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STATSRADINNAN JULIA STADIUS,

FODD TAVASTSTJERNA.

NOM SLAKTEN TAVASTSTJERNA, som
I tillnor en af de fa rent finska adliga atterna,
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i dess spalter synas redan spar af
den 17-driga Julias forsta poetiska
forsok. En uppfostran af en intelli-
gent, utlandsk guvernant Oppnade
snart for henne den tyska, franska
och engelska litteraturen.  Under
dessa leende, lyckliga ar af ungdoms-
yra och konstnérlig entusiasm ingick
hon trolofning med sin kusin, vice-
haradshéfdingen, sedermera ofver-
direktoren och statsradet Alfred Sta-
dius, och vid 22 &rs alder knots sa
det &ktenskap, som sedan varade
anda till ar 1900. Familjeomsorger
och andra forhallanden férde nu
konstnarligheten in pa andra, oanade
végar, det paborjade dikthaftet gom-
des och gléomdes bland hushallsboc-
kerna. Endast undantagsvis lycka-
des en tillfallighetsdikt rymma bort
frdn hemmet for att lefva ett okandt
dagslandelif i nagon julpublikation.

Emellertid begynte 1894 i Helsing-
fors utkomma en djurskyddstidning
for barn, Sylvia, och statsradinnan
Stadius anmodades att intrdda i dess
redaktion. Det behtfdes endast na-
gra fortjusande dikter och sma napna
sagor, for att man genast skulle fa
klart for sig att tidningen fatt en
god formaga. Inom kort ofverlam-
nades hufvudredigerandet &t henne,
och nu fick femtiodringen for forsta
gangen tillfalle att lata tjuguarin-
gens drommar om litterart forfat-
tarskap bli en verklighet. Med ung-
domlig hanforelse strédde hon omkring sig
visor och sagor for barn, dartill gdng pa gang

rinner sedan méinga generationer konstnarligtuppmuntrad af den aldrige barnavannen Z.

blod. For att ej ga langre an ett sekel till-
baka i tiden ma& da forst namnas lararen
vid Karlbergs krigsskola och Mariebergs ar-
tilleriinstitut, majoren Jacob Johan Tavast-
stjerna. Han var en lika entusiastisk malare
som ifrig musikvan och d& hans intelligenta
hustru &afven var musikaliskt begafvad, blef
hemmet snart en samlingsplats for artistiska
soaréer. D& han dog, bekostades de tva aldsta
barnens uppfostran af kronprins Oscar, som
med intresse atnjutit undervisning af major T.

Det blefve har for langt att visa, huru fran
honom konstnérsblodet strommat in i alla
barnens &dror. Daéarfor endast nagra ord har-
om. En son, generalen Carl Tavaststjerna,
skref med. stor latthet poesi och gaf i sin tur
denna talang i arf at ende sonen, den seder-
mera sd kande skalden Karl A. Tavaststjerna.
— En annan son till major T., generalen
Alarik Tavaststjerna, var synnerligen musika-
lisk, hade stora dramatiska anlag, skref en
mangd dikter samt forfattade bl. a. en teater-
pjes, som blef uppford & Svenska teatern i
Helsingfors. Flere af hans barn &ro konst-
narligt begafvade. — En tredje son var kom-
positéren och operasangaren August Tavast-
stjerna, som utférde hufvudrollen, da Pacius
opera »Kung Carls jakt» for forsta gangen upp-
fordes for 50 ar sedan. — Af dottrarna ater
blef den &ldre gift med hédradshoéfdingen Otto
Stadius. Inom denna gren utvecklade sig
konstnarsanlagen mest hos dottern, den pa
sin tid mycket uppburna sangerskan Hilda
Stadius, samt hos barnbarnet, artisten Vaino
Blomstedt. — Den yngre dottern ingick ékten-
skap med Ofversten Carl Tavaststjerna. |
detta aktenskap fdddes 1844 dottern Julia,
om hvilken vi nu ndgot narmare skola tala.

Redan som ung flicka visade Julia Tavast-
stjerna intresse for litterar produktion.. Inom
den Tavaststjernska sldkten gafs ut en hand-
skrifven tidning for litteratur och konst och

SOMATOS

Topelius. Sa stiftades Sylviaféreningen, en
djurskyddsférening for barn. Topelius blef
hedersordforande och statsradinnan Stadius
sekreterare, d. v. s. den som i praktiken hade
att organisera och leda det hela. Hon var
outtréttlig i att skapa filialféreningar hela
landet rundt. Snart steg medlemsantalet till
30,000. Det gallde saledes att leda och ytter-
ligare utveckla Finlands stdrsta djurskydds-
forening. Med detta stora arbete &fvensom
med redigerandet af Sylvia har darfor stats-
rddinnan Stadius gjort ett kraftigt inlagg i
det vackra strafvandet att vacka barnens med-
kénsla for de varnldsa.

Afven for ett annat omrade af filantropin
har fru S. intresserat sig, namligen de dof-
stummas uppfostran. D3 Helsingfors défstum-
forening stiftades, blef fru S. dess sekreterare
och hade pa denna post samma ansvarsfulla
organiserande arbete. Manga goda initiativ
harstamma fran henne.

Forfattarskapet har dock stddse varit hen-
nes alsklingstanke och alsklingsmal. Litterara
alster ha ingatt bl. a. i tidningen »Nya Pres-
sen» i Helsingfors samt i »Finsk tidskrift».
Ett dramatiskt arbete har blifvit uppfordt i
Helsingfors. En ytterlig anspraksloshet har
emellertid hallit henne tillbaka och det ar
egentligen endast bland anférvandter och van-
ner hennes konstnarliga begafning ar fullt
kand.

Sdsom &dnka har statsradinnan Stadius se-
naste vinter vistats i Paris och har nu for
langre tid bosatt sig i Stockholm. Kort efter
afresan fran Finland blef hon vald till heders-
ledamot af Sylviaféreningen och Dofstumfor-
eningen i Helsingfors.

Svante.

NAGRA ORD OM VARA KYRKORS
PRYDANDE.

»En fraga staller sig osokt fram: kunde
ej i allmanhet ndgot mer goras af enskilda
an hvad nu sker till vara kyrkors prydande?
Sarskildt pa landet forete de stundom en
torftighet, som nédstan ndrmar sig anskram-
lighet. Det borde vara en hederssak, som
kvinnorna skulle ataga sig, att hemsocknens
kyrkor skulle smyckas med vacker och —
ej mindre vasentligt — lamplig textil skrud.»
Hanna Wijnbladh 1 Idun n:r 26 for i ar.

ILLAT MIG att i ofvan stdende rénning
T af guld gora ett litet inslag, 1at vara af

blek silfvertrad!
orden. De borde icke, i likhet med hvad s&
ofta skett med. dylika spridda uttalanden i
amnet, f& forklinga utan pafoljd.

Om man toge sig for att eftersinna hvad
som gjorts i vart land for att infora textil
konst i vara kyrkor, skulle man upptacka, att
icke ar det litet som forsokts, men resultatet
har dock blifvit ringa, emedan de for saken
vackta krafterna saknat gemensamhet och
samverkan. | prasthusen finnas blott sallan
de insikter i amnet, som just dar kunnat
vantas; mycket séllan intresse nog varmt for
att framkalla en drifvande kraft. Prasterna
f& ju i sin larokurs, mig veterligen, icke
minsta eggelse till vardnad om kyrkorummets
inre. For en frammande, okand sak kan
man ej hysa hdg. Dock &ger man en icke
obetydlig litteratur, som uteslutande behandlar
kyrkorummets prydande medels textil konst.
Folkskolans sy-klass borde kunna astadkomma
atskilligt i denna véag, forvisso lampligare an
de lyx-artiklar denna sémnadsskolas examens-
prof nu understundom framlégger till faders
och moédrars beundran. Har ar nagot att gora,
om man ville redan i folkskolan vécka sinnet
for det prydliga i gudstjanstrummet. En
dophandduk ar tillrackligt enkel att passa
som uppgift for barn i syskolan.

Men det duger icke'att ga till detta slags
arbete totalt utan eftertanke. Ett litet stu-
dium behodfves nog, innan man tror sig om
att kunna smycka en kyrka. Eljes gar det
kanske med den saken, sd som det gatt i
tvd skona, prisade kyrkor i hufvudstaden:
man har &gt teknisk och konstnarlig férmaga,
man har ej snalat pd pangar, — men likval
begatt sd sldaende missgrepp, som det att i
chorets golfmattor invafva: »Si Guds Lam
m. m.» »A. och O», pd hvilka karnord for-
samlingen sdledes skall trampa. Aro icke ett
par. sddana fall nog for att vacka alla in-
tresserade kvinnor till studiet af hithérande
amne? Det vore ej svart att namna bocker,
som forst borde ldasas med eftertanke, innan
man fattar nalen for att brodera till eri kyrka.

Serena.

HJn jamforelse. Enstockholmslakare skrif-
ver: »Sedan mer an ett ar tillbaka anvander jag i
min praktik och till dagligt bruk i hemmet »Antisep-
tisk AZYMOL» och har funnit att detta preparat sa-
som gurgelvatten och till tvattning och omslag pa
sar o. a. tillfalliga yttre skador ar af stort varde
samt att ingen af de i handeln férekommande af
mig forsokta aseptinsorter ens tillndrmelsevis kun-
na komma i jamforelse med Antiseptisk Azymol.»

Till hudens forskdnande och vard
ar utan gensdgelse F. Pauli’s prisbeltnta
BALSAM-TVAL den béasta och angenamaste.

Den innehdller de for huden mest valgorande
balsamer. F. Pauli’'s Balsamtval saljes i parfym-
och speceriaffarer m. m.

Erkandt basta krafthojningsmedel. R

- Okar aptiten i hog grad.

Erhalles pad apotek

Ja, guld-ord &ro de citerade



TILL SPELMANNEN FRIDOLIN. FAG
NERIM, NAR HAN FYLLDE AR.

RIDOLIN, min van frdn ungdomsar,
tiden gar,
och mot lifvets middagshéjd vi nalkas.
Kanske snart var hag forgatit har,
hur det var
att i tjuguarig yra skalkas.
Nej, vi minnas det! Din violin
med ett hvin
af en vingstark majblast annu ljuder,
varens blomning annu ar beskard
at den varld,
dit med glada strakdrag du oss bjuder.

Frisk din sangmd ar, om kinden rod,
ungdomsgléd

flammar ren ur hennes blickar ljufva,
och hon sjunger in i sinnen gra

skyar bla,

doft fran hedens ljung och myrens tufva.

Solskensdraget i din lynnesart
glittrar klart

som en sommarhimmel ofver Siljan,
du ar dristighetens, kraftens tolk
likt ditt folk,

dalafolket med den sega viljan.

Flard, forkonstling, kryperi och tvang
vill din sang

mana oss att manligt stolt férneka.
Trumpen den, som hoért ditt instrument
och e kant

dess forvagna ton i hjartat eka!

Hell dig, Fridolin! Du har forstatt
och formatt
att bevara dikt och sinne unga.
Den, som fatt en lyra i sin sjal,
blir ej tral
under lifvets hvardagsok de tunga. ..
E. N. Soderberg.

KVINNOSAKSMOTET.

Kristiania 8 juli.
ET FORSTA STORA NORDISKA kvinno-
D saksmote i Norge ar nu afslutadt efter
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lig polis, fabrikslagen, svenska kvinnans rost-
ratt, huslig utbildning, tillampad fysiologi,
kvinnlig utbildning, lararinnors afléning, kvin-
nornas uppfostran till sin uppgift i samhéllet,
kvinnornas inflytande, danska kvinnors sociala
arbete, sangens uppfostrande makt, kvinnorna
och sedlighetsfragan, Camilla Collets minnes-
vard o. s. v.

Det blefve for langt att redogoéra for ens
det vasentligaste af arbetet. Hartill torde
framdeles ett eller annat tillfalle yppa sig.
Jag kan blott sdga, att alla larde vi af hvar-
andra och alla skdnkte vi hvarandra styrka
i arbetet pd var egen utveckling till gagn for
andra.

Ingen torde atervanda fran detta mote till
sitt land eller sin hemort, utan att medfora
mer an ett fro till kommande frukt pa sitt
arbetsfalt — detta ma nu vara hemmet, sko-
lan, privata eller offentliga omraden.

Det & minnesrika dagar vi upplefvat, icke
blott genom &hotrandet af god,a foredrag, ge-
nom deltagande i heta debatter om viktiga
frdgor o. s. v., utan afven genom den inner-
ligaste sammanslutning till vara norska 'syst-
rar, hvilka gjort allt for att visa oss sitt
kérleksfulla sinnelag och sin uppfinningsrike-
dom i att gora dessa dagar behagliga for sina
gaster, hvilka alla voro p& det alskvardaste
inkvarterade i familjer.

Flere fester hafva hallits for oss, lika rika
pd andlig naring som lekamlig spis. Redan
forsta kvallen var en liflig och munter pre-
sentationsfest anordnad pa S:t Hanshaugen.
Hvarje dag under hela métet gaf statsminister-
innan Qvam festmiddag for stora grupper af
motesdeltagare.

Statsminister och fru Blehr hade mottag-
ning sobndag middag for hela moétet. Fru
Blehr hade i den vackra statsministerbosta-
den smakfullt anordnat en konstutstallning af
framstdende norska kvinnor sdsom Aasta Han-
steen, Kitty Kjelland, Harriet Bakker, Hange,
Norregaard m. fl. Af konstindustriella fore-
mal beundrades fru Frida Hansens fantasi-
fulla bildvafnadsserie »Kveld hin rode».

Efter intagna forfriskningar vidtog en musi-
kalisk underhdllning af pianisten fru Erika
Nissen och hennes son. Froken Lykseth sjong
och fru Hanson reciterade »Bergliot».

Fru Blehr talade for det betydelsefulla sam-
band mellan Norges 06st- och véastland, som
uppstod den dagen och den stunden, nar den
sista stenen spréngdes loss ur fjallet i tunneln
vid Gravehalsen, hvarigenom storsta delen af
arbetet pa jarnbanan mellan Kristiania och
Bergen var fullbordadt.

Stortingspresident Berner utbringade ett
lefve for Nordens kvinnor och en dnskan om
fortsatt och fordjupadt samarbete mellan méan
och kvinnor.

fyra hela dagars lika intressanta som djup-gfter verkstilld fotografering i den vackra

gaende .och allvarliga foérhandlingar.

Motets president, statsministerinnan Qvam,
som ar sjalen i den stora norska kvinnoorga-
nisationen och i forsta rummet har aran af
detta i sitt slag' epokgbrande mote, och se-
dan alla de manga ofriga, hvilka bidragit till
det goda resultatet, kunna med allt skal lyck-
onskas. Fran Finland, Danmark och Sverige
hade delegerade for ett stort antal kvinno-
foreningar infunnit sig. | modtet deltogo mer
an 400 kvinnor.

Fru Qvam Oppnade motet i Universitetets
stora horsal med ett valkomsttal, hvarefter
en kantat med text af Gina Krogh och musik
af Agathe Backer-Grondahl afsjongs.

Maénga voro de frdgor som sedermera dryf-
tades af sakkunniga, i sitt arbete framsta-
ende kvinnor. Bland féredragsémnena nam-
ner jag som exempel: kvinnliga lékare, kvinn-

tradgarden skilldes man at, for att pa aftonen
motas pad generalkonsuls Butenschons prakt-
fulla villa Skdien. 1 en harlig park med vid
utsikt ofver en blanande bergkedja ligger det
marmorhvita lilla palatset, fy Mt af konstskatter.

Vérdinnan, den afven i Sverige kanda for-
fattarinnan »Helene Dickman», tdflade med
sin man och sin familj i &lskvardt tillmotes-
gdende mot gasterna. | tafvelgalleriet serve-
rades en latt supé efter en angenam tepassiar
pa terrassen, hvarefter fru Agathe Backer-
Grondahl 1at hora nagra af sina harliga kom-
positioner for piano och froken Dahl sjéng
hennes sanger.

Motet afslutades med en middag pa Hol-
menkollen for alla delegerade, medlemmar af
regeringen, stortingspresidenten m. fl. 1 mid-
dagen deltogo 500 personer, daribland ett
mindre antal man.
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j Kungl. Hofboktryckeriet |

[|ouns Tryckeri Aktiebolag!

12 Stora Vattugatan 12

i AffarctrVBlf slsom Aktier, Obligationer, Pris- £
\ HIIOI6MJIUtt kuranter, Cirkular, Plakat, Affischer, \

\ aBBHBMBH Fakturor, Ré&kningar m. m. m. m. \

Forstklassigt Arbetei |

Billiga Frigeri

Kvinnor fran alla de nordiska landerna ta-
lade, daribland manga ypperliga talarinnor,
och hvarje lands nationalsadng blef unisont af-
sjungen. Bland andra talade froken Lotten
Dahlgren, delegerad for Fredrika Bremer-Foér-
bundet, humoristiskt i versifierad form, doktor
Sandelin, delegerad for »Kvinnornas national-
forbund», samt fru Holmgren, delegerad for
»Kvinnoklubben» och for »Fdreningen for kvin-
nans politiska rostratt».

Efter middagen foredrog pa ett 6fverlagset
satt froken Sandahl norska sanger. Anitras
dans ur Peer Gynt och en tarantella utfor-
des af froknarna Sparre och Welhaven. Dessa
danser voro en intressant kontrast till de
norska folkdanser, »Springeren» och »Hallin-
gen», dem vi en foregdende kvall sett utforas
pa »Leikarvollen» af landsbygdeméan, som
gjorde sina kast i luften och hvirflade om
med sina jantor som snurror.

De norska kvinnornas stora kongress 1902
skall aldrig kunna gldmmas af dem som del-
togo dari. Den kommer att lamna spar efter
sig i de fyra nordiska landerna, det ar ganska
sakert, spar, hvilka icke skola utplanas af
tiden.

Till sist vill jag anfora nagra ord ur Gina
Kroghs kantat:

Af kvindernes sjel fodes siegten paa ny
og dobes af aanden med ild og ord.
Hvad lysglimt af haab over natlig jord!
Hvad lofte om lysseklers nytaarsgry!
Ann Margret Holmgren,
f. TBRSMEDKIT.

MED KUNGLIGT EXTRATAG.

OM BEKANT léamnade konung Oscar i slutet
af forra veckan hufvudstaden for att med
sarskildt extratdg antrada en omfattande resa

genom sina norrlandska och norska landaméren.

D& vi hollo fore, att denna fard maste komma
att bjuda en rikedom af intressanta, moment i
samband med konungens bestk pa sa manga stor-
slaget naturskdna och &fven i andra afseenden
maérkliga orter, hade vi lyckats utverka hans
majestats tillstand for var specielle fotograf, hof-
fotografen A. Blomberg, att medfdlja det kung-
liga extratdget. . Tack vare detta ynnestfulla med-
gifvande dro vi i dagens nummer i tillfalle att
bjuda vara lasare en serie bilder frdn konungens
norrlandsfard.

A forsta sidan hafva vi »forevigat» det minnes-
varda besoket & Osterdsens sanatorium, denna
storslagna skapelse till det tadnskliga lidandets
bekampande, som kommit till genom vart kunga-
Fars adla forfogande 6fver den vid regering}sjuo i-
eet insamlade folkgafvan. A fjarde sidan fa vara
lasare folja det kungliga extrataget vidare pa dess
fard genom »vart framtidslands» naturskona byg-
der, fa narvaravid den festliga militarparaden vid
Norrlands tréngbataljons etablissement vid Sollef-
ted och stiga slutligen af i den fagra residens-
staden vid Storsjons strand, dar konungen pa l6r-
dagen personligen invigde den nya frimurarlogen.

I nasta nummer hoppas vi bli i stdnd att bjuda
fortsattningen pa denna intressanta konungsliga
fard i dess norska del, besoket vid den stora landt-
bruksutstallningen i Trondhjem o. s. v.
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»STUDENTER OCH ARBETARES» STIFTARE OCH ORD-
FORANDE DOKTOR EDV. LAURENT MED FAMILJ
PA SOMMARHEMMET. THORNCLIFF FOTO

»STUDENTER OCH
SOMMARHEM.

STUDENTER OCH ARBETARE anse, att ett

ARBETARES»

ur aktning och fértroende framsprunget bro-

derligt samarbete &r den enda grund, pa
hvilken framtiden kan byggas, och att hvarje sam-
hallets band pa den enskildes frihet, som ej med
ndédvandighet framgar ur ett dylikt samarbete ar
onaturllgt De &aro fast Ofvertygade om det for-
adlande i olika samhallsklassers inflytande pa
hvarandra da de broderligt motas. P& grund
déaraf Vllja de Oppet och arligt arbeta for klass-
fordomarnes héfvande och klasskillnadernas ut-
jdmnande samt i deras stélle soka satta ett sannt
och fullt broderskap. Af medlem fordras darfor
varmt intresse for foreningen och dess verksam-
het samt full fordragsamhet mot olika tankande,
och boér mediem efter formaga soka
inom den krets han rér sig verklig-
gora foreningens idé.»

S4 lyder i sin helhet det program,
»Studenter och Arbetare» uppstéllt
som sitt. Denna forening leder sitt
upphof frdn Upsala, dér den &annu
existerar under namn af Upsala-
kretsen af Studenter och Arbetare.
Stockholmskretsen bildades den 18
okt. 1891 och kunde alltsd forliden
host fira sitt 10-arsjubileum. 1 sin
begynnelse framtradde den ganska
ansprakslost Sedan den emellertid
ar 1896 lamnade medlemskapet fritt
afven at kvinnan samt tillat pressen
referera sina férhandlingar,

BHB

omkring och i nérvarande
stund raknar féreningen e:a
600 medlemmar.  Hosten
1900 inflyttade »Studenter
och Arbetare» i egen lokal
och fran och med ar 1901
har forening'en sitt eget or-
gan, »Social Tidskrift».
Foreningar med samma
namn ha bildats &fven i
Lund och Goéteborg. Mel-
lan kretsarne i Upsala och
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Stockholm ha denna vinter knutits allt fastare

band. OmseS|d|ga besok visa sig verka lifvande

pa verksamheten. Senast den 8 juni i ar

hade Stockholmskretsen det stora nojet

att inbjuda Upsalakretsen till en enkel

invigning af sitt sommarhem, (se bilden).

Studenter och Arbetares som-

marhem, s& lyder titeln pa

denna uppsats, och dit har

jag syftat med min inledning.

Sommarhem — hvilken var-

me ligger ¢j i detta ord! Om

an luften ar kylig och him-

melen mulen, s& ar stamnin-

gen héar alltid varm och solig

och fdreningsmedlemmarne

skynda sa garna hit ut un-

dan stadens tvang- och larm.

Men ett par ord om detta

sommarhems uppkomst. For-

slaget, som vdacktes af sld%'dlé-

raren Karl Johansson, fore-

lades foreningen efter en for-

beredande debatt inom dis-

kussionsklubben, en kommitté

tillsattes, och efter atskilliga

utredningar erhdll denna i

uppdrag att redan till inne-

varande sommar soka reali-

sera sommarhemsplanen. Men

det var ingen latt sak att finna

en plats, som erbjod komfort,

naturskonhet, latta kommuni-

kationer m. m. i férening med

den prisbillighet, som var ndd-

vandig for att g’éra hemmet

tillgangligt for bade Studen-

ter och Arbetare. En vacker

dag krontes dock bemddan-

dena med framgang. Till vil-

lan Sétra vid Edsviken, c:a

1 timmes vag fran staden. styr-

des kosan och hér funno kom-

mitterade det ideal, de sokt.

Foreningen lade sitt afgorande

ord i vagskalen och darmed var sommarhemspla-

nen realiserad. Raskt gjordes de nddiga forbere-

delserna och den 1 juni intrddde fdreningen i ett

nytt skede af sin verksamhet, som sékerligen kom-

mer att blifva af stor betydelse for programmets

16sning. | det enkla landtlifvet tréader personlighe-

ten mera fram, man kommer hvarandra narmare

in pa lifvet och ur de olika karaktarerna samlas

mycket af vérde fér den gemensamma utveck-
lingen.

Villan ligger séardeles tackt med utsikt Gfver
sjon och omgifvet af 16f- och barrskog. Bostaden
utgores af 7 rum och kok. Sésom hyresgaster for
hela sommaren har fQreningen nojet att rakna
sin stiftare och mangarige ordférande, d:r Edv.
Laurent med familj (se bilden har ofvan') m. fl.
Trots det hittills kalla och regniga vadret ha med-
lemmarne ganska flitigt begagnat sig af sommar-
hemmet och t. 0. m. p& midsommaraftonen, da regnet
flét i strida strommar, begaf man sig kackt hitut i
forhoppning om en Klar och solig morgondag. Och
hoppet grusades ej. .Midsommardagsmorgonen in-
fann sig med sol och varme och snart varo alle
man ifrigt sysselsatta med att klada »stangen».
Sent omsider fann man &fven en bondspeleman
och i elfte timmen trdddes dansen med lif och
lust. Dagen blef lang. Ej forr an solen brot fram
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till en ny morgon, skildes de sista nattvand-
rarne.

Sist men icke minst vill jag dgna nagra tack-
samhetens ord till den person, som framst bidragit
till att vistelsen & Séatra ar s angenam. Jag,menar
villans &gare, grosshandlare Gust. Olsson. Fran
forsta borjan har han visat foreningen en séll-
synt liberalitet och vélvilja och den inredning af
villan, som bestatts, motsvarar de béasta forvant-
ningar

Satra i juli 1902.

Anna gktte rdahl.

illa elsa och hennes mo-
L ster. EN BADORTSHISTORIA
AF ANNA WAHLENBERG.
FORTS. O. SLUT FR. FOREG. N:R.

OLJANDE DAG,ida mélarinnan tillsammans
med sin véan, revisorns fru cch ett par andra

bekanta sutto i parken och lyssnade, pa, eftermid-

dagskonserben, hénde det att hon i samma dgon-
blick som en junonisk, aldre dam och en huldt
leende, slankig flicka stego inom parkgrinden,
fick en oemotstandlig lust att uppmarksamt
betrakta en liten gran, som stod bakom soff-
ryggén .Hon vande sig ifran hela den ofriga
maéanskligheten, hangde sig 6fver ryggstddet pa
soffan och tog inte sina blickar ifran den lilla
granen, ehuru hon var midt uppe i en liflig
konversation med sitt sallskap.

Men ploétsligt rycktes hon upp af en fyllig,
gladlynt fruntimmersrost, som nédmnde hennes
namn och sade »goddag».

Det var fru von Ekekvist. Och bakom henne
framtittade lilla Elsas stora, bla 6gon ur sina
vraars vackra dunkel.

»Lilla Elsa ville bara tacka for den trefliga
pas-de-quatren i gar,» sade den d&ldre damen
mycket vanligt.

Och upptackande ett par lediga stolar i nér-
heten, flyttade hon med Elsas tillhjalp forst dem
till bordet hos de andra och bad sedan att fa
sl& sig ned.

Hon kénde sig tvungen att uttala sin beundran
for Berta, som i gar pa ett sd modigt satt
brutit med den allménna stelhet, som tycktes
vara raddande har vid badorten och kommit fram
till henne och lilla Elsa. .Tust sd borde man
alltid gora och utan tvekan ndrma sig dem, till
hvilka man kande sig dragen. Fo&r sin del ville
hon visa sig lika frigjord fran all slafvisk kon-
ventionalism, folja malarinnans exempel och
sluta sig till dem for hvilka hon hyste sym-
patier. Darfér hade hon kommit hit. Och nu
hoppades hon, att de skulle fa riktigt trefligt
tillsammans.

Sammanvaron blef ocksad ovanligt lang.
skilldes inte pa hela den dagen.

Visserligen steg revisorns unga fru efter en
stund upp och sade att hon skulle ga ned till
bryggan och titta efter sin man, som var ute
och seglade. Men da reste sig afven fru von
Ekekvist och forklarade, att hon och lilla Elsa
garna gjorde sallskap. De behofde verkligen
en smula sjoluft. Och de gingo strandpromena-
den fram och tillbaka, utan att fru von Eke-
kvist blef trott. Sedan var det tid att supera,
hvarfor de stego in i restauranten tillsammans,
och nér de sutto vid sina respektive bord, nicka-
de fru von Ekekvist mellan hvar smoérgas hon
bredde sig s& manga ganger 6fver till bordet
langst till vénster att ingen i hela lokalen
kunde undga att lagga marke till den varma
vanskap' som uppstalt mellan herrskaperna, helst
som fru von Ekekvist och lilla Elsa &fven
foljde revisorn och hans damer hem till deras
logis. Det var en sadan obetydlig omvag for
de forstnamnda, och de funno det s& synnerligt
angenamt att gora en aftonpromenad i trefligt
séllskap.

Fran den dagen kunde man nastan sdga att

De
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»kotteriet vid bordet l&ngst till vanster» blifvit
tillokadt med tva medlemmar, fru von Eke-
kvist och lilla Elsa, och det var endast genom
att utveckla den storsta list och fdrslagenhet,
som detta understundom lyckades reducera sig
till sin ursprungliga sammansattning.

Efter en liten tid kom dock &det det till
hjéalp och gaf det en fortrafflig skérm, bakom
hvilben det kunde gémma sig.

Det skulle ndmligen gifvas en valgorenhets-
soaré till forman for baderskorna, och alla de
fyra ursprungliga medlemmarna af kotteriet l14to
dgonblickligen anteckna sig till intrdde i kom-
mittén for dess arrangerande. De kénde alla
ett tvingande behof af att fd sin tid upptagen
pad ett giltigt satt, och hadanefter hade de
kommittésammantraden och repetitioner hela
dagarne bade tillsammans med andra och for
sig sjélfva.

Men under sista repetitionen bereddes: det dem
en stor ofverraskning. Hvilka tréda in i salen
trots det strdnga forbudet, om inte den impo-
nerande fru von Ekekvist och den huldt blic-
kande lilla Elsa.

Fru von Ekekvist hade fran nagot hall fatt
hora, att en person, som lofvat bidraga med
ett sdngnummer, i sista stunden mast taga till-
baka sitt 16fte till foljd af intraffad sjukdom, och
hon kom nu for att rddda situationen. Lilla
Elsa skulle garna ataga sig att upptrada i den
maukerandes stille och sjunga nagra visor,
och hennes moster kunde accompagnera henne.

Man s&g pa hvarann. Man visste icke hvad
man skulle sdga. Det hade redan s& godt som
gjorts upp en remplacering af det strukna num-
ret, men man visste, att det icke skulle bli na-
gon vidare lycklig ersattning, och da en af de
kommitterade, som tyckte att nagot okandt ga-
let kunde vara lika s& godt som ndgot kindt
daligt, understodde forslaget, blef det utan myc-
ken diskussion antaget.

Man hade blifvit tagen med &fverrumpling.
Och nu hade fru von Ebekvist och lilla Elsa
ytterligare befést sin stéllning inom societeten.
Lilla Elsa var en af dess verksamma krafter,
och déar lilla Elsa stod, dar stod &fven hennes
moster.

Men vid nédrmare eftertanke blef man emeller-
tid en smula orolig for hvad som skulle komma
att ske. Visserligen hade fru von Ekekvist icke
lamnat n3gon pa& hela badorten i okunnighet
om lilla Elsas talanger, men man hade &nnu
icke sett ndgra egentliga prof pd dem, och
man visste icke riktigt hur pass mycket man
kunde lita p& mosterns rekommendation.

Kanske skulle flickan bli sa radd, nar hon
kom upp pa estraden, att hon alldeles tappade
koncepterna? Eller kanske hade hon bara en
liten bamkammarrdst, som ingen annan &n hon
och mostern kunde kanna sig belaten med.
De tycktes ju vara si ovanligt nojda med alla
sina forhallanden.

Om man &tminstone fatt hdra henne repetera.
Men hon forsakrade helt ofdrskrackt, att hon
aldrig behofde repetera. Hvad hon en gang

| Fordelaktig iifforsékring for kvinnor. |

Lifférsakrings-Aktiebolaget i
DeForenade, |

Stockholm.

Stiftadt af bolagen Skandia, Suea, -

Thule, Victoria och Skéne. \

Lifférsakring utan lakareundersékning! E
Delaktighet i bolagets 6fverskott! E
Premiesbefriels© vid oférmaga till arbete! E

Sarskilda doédlighetstabeller &ro upprattade for E
kvinnor,hvarigenom premierna kunnat sattas E
lagrean for man. E

. Formular till ansékningshandlingar jamte prospekt E
tillhandghallas af agenter 6eh omhud samt efter rekvi- E
sition fran denna tidnings expedition. E
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lart sig, det satt dar det satt. Det kunde'inte
hjdlpas. Det var nu en gang sa underligt med
henne.

Ocksd gick man i en viss spanning for hur
saken skulle aflépa. Atskilliga af dem, som pa
soarékvallen samlades i den stora salen, sutto
nog i hemlighet o<ch vantade pa en liten skan-
dalunge, och da fru von Ekekvist och lilla Elsa
syntes pa estraden, drog man ett djupt ande-
drag af forvéntan.

De b&gge damerna voro i stor toalett. Fru
von Ekekvist slog sig ned vid flygeln, satte
fotterna pa pedalen och bredde ut sin moaré-
sidenkladning, sa att den skulle ligga riktigt
vackert. Men lilla Elsa, som var urringad och
barhalsad, kl&dd i en drékt af sk&r tyll och
bar ett bredt guldband om sin hjéssa, gick obe-
svéradt allra langst ned pé estraden och hélsade
publiken med ett innerligt sméleende och langa,
vackra blickar, som flogo &t alla hall af sa-
len, uppét och nedat, at héger och vanster och
djupt in i vraarna.

Darefter tittade hon pa sin moster till tecken
att hon halsat nog och var fardig, lade hufvu-
det pa hogra axeln och borjade den gamla vi-
san »Fjorton ar tror jag visst att jag var».

Det blef alldeles stilla i salen.

Fran forsta tonen sutto ahdrarne med strackta
halsar och sdgo pé& henne, som om de aldrig
sett henne forr. Rosten var en ganska stark
mezzosopran. Men man tinkte hvarken pa om
den var vacker eller skolad. Det var foredraget
som frapperade.

Om alla manniskorna i salongen varit hen-
nes syskon och de varit hemmo hos sig och
hon stétt och agerat for dem pa forstugutrappan,
kunde hon inte ha upptrddt mera ogeneradt.
Da hon sjong, om att hon var fjorton ar, »lita
flicka s& munter och sd gla» skrattade hon
sd att alla tanderna skeno, gaf stora famnen at
publiken och hoppade af bara lefnadslust upp
och ner pd ett satt, som visserligen icke var
behagfullt, eftersom hennes langa, »ledldsa»
kropp icke formadde prestera nagon vidare
grace, men som var desto mera enkelt och
naturligt, nastan paminnande om en glad, li-
ten kalfs skutt i en hage. Och da hon sjong
om, att hon var sjutton ar och fatt kanna pa
lifvets bekymmer, var hon sd ledsen, att hon
drog ogonbrynen &anda upp till harfastet och
mungiporna &nda ner till hakan, gjorde dgonen
sd sorgsna och stora, att de upptogo halfva an-
siktet, och lat hufvudet hanga ner pa brostet
som en bruten blomma.

Men antingen hon var sorgsen eller glad,
skimrade det genom alla hennes uttryck en
sakerhet och belatenhet med sig sjalf, som ver-
kade trovardigt och kommo &hérarne att taga
alla de drastiska kansloutbrotten for kontant
Och da hon slutat, brast det I6s en storm af
applader. Lilla Elsa hade gjort succés, en verk-
lig succés, och hennes mosters berém hade
inte varit bara tomt prat.

Sedan sjéng hon flere visor, bade pa norska,
danska och svenska, alla med samma utmarkta
foredrag och belénade med samma bifall. Man
bérjade hviska i salen. Hon var originell, en
ny upptickt, en flicka med stil pa sig. Och
nér hon efter soaréns slut kom ner i den af-
réjda salen, déar det nu skulle dansas, blef
hon omringad pa alla hall. Hon hade med ens
avancerat till en bekantskap att gbra. Och
hennes moster, med hvilken hon delade ljuft
och ledt, och som alltid féljde henne tatt i
sparen, hade naturligtvis ocksd blifvit en be-
tydande person.

De hade i ett nu slagit igenom.

Men hogmodiga blefvo de icke for det. Da
lilla Elsa under en paus mellan danserna pro-
menerade omkring med en kavaljer vid ena
feidan, vid den andra en ny véninna, som

hidngde pd hennes arm, och sin moster strax
bakom sig, blef hon varse de fyra ursprungliga
medlemmame af »Kkotteriet langst till vénster»,
hvilka stodo inbegripna i diskussion om huru-
vida soarén varit lyckad eller ej. Och genast
gick hon mycket vanligt fram till dem och blan-
dade sigi samtalet.

Hon tviflade icke p&, att soarékommittén gjort
sitt basta (hon maste ju vara artig, ty de fyra
kotterimedlemmarne voro ju ocksad medlemmar
af kommittén), men hon hade &nda ett och an-
nat att anmdrka mot programmets samman-
séttning. Det hade kunnat vara mera roande
och i publikens smak.

»Ja, se lilla Elsa har sddana utpraglade ar-
rangorsinstinkter,» sade fru von Ekekvist. »Dér-
for kan hon inte undga att gora sina sma obser-
vationer. Ni skulle bara ha sett, hur lyckadt
hon arrangerade en liten amatdrforestélining
hemma hos pss.»

»Ja, det ar alltid s& med mig. Nar jag ska
vara ndgonting, sd ar jag inte langre jag sjélf,
utan den jag ska’ vara. Nér jag ska' vara arran-
gor, s& ar jag arrangor,» sade lilla Elsa leende
och lade hufvudet pa vanstra axeln.

»Och om ni behéfver ndgon hjédlp vid nasta
soaré, sa drar hon sig nog inte undan,» infoll
fru von Ekekvist.

Lilla Elsa nickade och log. Hon var alltid
tjanstvillig. Hon var inte den, som svek, nér
hon kunde vara till nytta.

Kommittéledaméterna uttryckte naturligtvis
sin djupa tacksamhet for anbudet. De voro s&-
kra pa att det skulle mottagas med stor ackla-
mation.

Och redan ett par dagar déarefter bdrjade
ocksa lilla Elsa med bitrade af sin moster sin
nya verksamhet som festarrangér. Det var den-
na gang frdga om en soaré for de fattiga i
trakten.

Meneden kommitté som tillsattes for att jamte
lilla Elsa .och fru von Ekekvist ordna denna
tillstallning raknade icke »kotteriet vid bordet
langs till vénster» som sina medlemmar. Skér-
men behofdes icke langre. Kotteriet hade ha-
danefter ingen, orsak att géra ndgra anstrang-
ningar for att f& bibehdlla sin ursprungliga
storlek. Fru von Ebekvist och lilla Elsa hade
utan nagon anmalan uttradt ur detsamma.

De voro nu fullt upptagna pd annat hall.
Societeten hade Oppnat sina leder for dem.

VA

ANKOMSTEN TILL LOPNINUSBANAN.

BREF FRAN DANMARK.

Skjeelskor den 10 juli 1902.

»Det &ar et yndigt Land,

det staar med brede Bege
ner salten Osterstrand.

Det bugter S|gI i Bakke, Dal,
det heder gamle Danmark,
og det er Frejas Sal.»

AN BEHOFVER alls inte ha halften danskt
blod i sina &dror for att tycka, att vart

kara naboland dar nere pa andra sidan Oresund

fran manga sidor sedt ar »et yndigt land». Jag
tror att den, som blott passerar Kopenhamn pa
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genomresa, ser de lustiga »bybuden» i sina sam-
metsjackor nere vid Toldboden och de besked-
liga droskkuskarne, som sdga »mange tak» at
hallten s& mycket drickspengar, som vi Stock-
holmare anse for det nédvéndiga minimum, helt
enkelt skratta at detta mitt pastdende och i
stallet tycka, att danskarna aro ett 16jligt folk.

Men jag skulle vilja ha alla dessa tviflare
med mig pa ett par dagar, genast fora dem
bort fran Kopenhamn, som speciellt sommartid
ar allt annat an lockande, placera dem i ett
trefligt enskildt ekipage och kuska ut genom
Osterbro, forbi Tuborgs stora butelj med pa-
viljong och restaurant, forbi Hellerup, Charlot-
tenlund och Klampenborg ut till Ny Taarbak,
dar sundet for forsta gdngen under denna resa
efter kusten visar sig i all sin glans.

»FOrr i varlden» d. v. s. for ungefar fem,
sex ar sedan fiardades man alltid denna vég
sj6ledes. — »Gefion» och »Gylfe», »Oresund»
och »Gjedser», alla dessa stora, praktiga angare
med sina tva roda skorstenar och sina valdiga
hjul voro dagligen vid middagstid alldeles 6fver-
fulla af glada, gemytliga Képenhamnare och for-
tjusta turister, som oupphdrligt stego i land vid
de olika &ngbatsbryggoma, hvilka ibland stracka
sig flere tusen meter ut i sundet mot svenska
kusten. Nu har kustbanan ar efter ar tagit all
trafik; blott om sondagarne far man gladja
sig at den vackra synen af »Gjedsers» till sista
plats fyllda dack och héra ljudet af dess glada
dubbelpipa, da den tillkannager sin ankomst,
men flere af dessa langa, statliga bryggor sta
ofvergifna, bland andra Ny Taarbaks, som nu i
sommar stangdes for all tid for att std dar och
murkna och lata vagorna s& smaningom for-

PRINSESSAN MARIE, PRINS GUSTAV OCH
»SMAPRINSARNE».

— 463 —

vandla den till ett langt underligt spoke, som
med svarta palar sticker upp ur det gronklara
vattnet och talar till kommande generationer
om all glédjes forgangligbet i denna timliga
tillvaro.

Hur bekvédm kustbanan &n blifvit for sommar-
gasterna, kan man dock ej lata bli att sanda
en tanke till den lugna, gyllene tid, da det
var sd tyst och fridfullt darute i Dyrehaven,
att radjuren i massa kommo fram till den
bakre tradgdrdsgrinden for att hvila natten 6f-
ver under nagra stora harliga bokar, som géfvo
skugga, nar morgonsolen kom stickande fram
Ofver svenska kusten. — Men allt detta som
varit talar man icke om for sina vanner,
hvilka man nu for forsta gangen visar den
hérliga tafla, som upprullas for en, just nér man
passerat nedgangen till den nu &fvergifna ang-
batsbryggan i Taarbak. PA vénster sida om
den briljanta, af cyklister sd gouterade lands-
vagen ligger villa vid villa, inb&ddad i bok,
lind, kastanjer, gullregn, syrener och I6nn, gula
rosor Kklattra i kapp uppfor véggarne och
lamna blott motvilligt en liten Oppning for de

V |

KRONPRINSESSAN AF DANMARK | SAMSPRAK
MED EN SKANSK DAM.

bagformiga hoga fonstren. P& hogra sidan om
vagen har hvarje villadgare sin lilla del af
strandnipan, och déarnere ligger det harliga bad-
huset med ett vatten som kristallklar, ljus-
gronférgad, sprudlande champagne och en sand-
botten, ren som en marmorskifva, dit hvarken
sten eller tang funnit vag.

Lat oss stiga af blott ett dgonblick, innan
vi tyvarr alltfor snart maste fortsatta. Vid
den roda, vackert formade grinden till véns-
ter stdr husets vardinna, brunbrand om han-
der och kinder, grasprangdt hér, stort forklade
och en gammaldags, men smakfull drékt, och
omgifven af en skara glada barn och barnbarn,
och den rara hunden Kiff, som né&st &aldsta
dottern Estrid hittat i Saharatknen, medan den
annu var en liten hjalplés ofvergifven valp,
med gult hadr, och stora klara, morkbla, tan-
kande dgon.

Aro vi svenskar kinda for var ovanliga gist-
frinet, sd star den danska familjen ute vid
kusten oss icke efter. Den mest hjartliga god-
het strommar oss fran forsta borjan till motes,
och det gedigna hemmet star helt och hallet
Oppet for en, sd lange man trifs och har lust
att vara dér.

Vi, hemma i Sverige, kdnna i allménhet dan-
skarna fran en annan sida. En dansk student
gor besok hos oss, man @ser hela sin kassa
och litet till ut for att traktera honom pa
restauranter och guldkrogar, tills han atervan-
der med forstord mage till Kongens By. Sa
gor svensken atervisit och skrattar ofta i smyg
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RYTTARNE RIDA UT TILL STARTPLATSEN. DEN
BORTRE AR DANMARKS FORNAMSTE GENTLEMAN-
RYTTARE KANDIDAT SCAVENIUS, SEGRARE |
LOPNINGEN OM »DAMERNAS PRIS».

at »vand p& maskine», »smérrebrdd» och moj-
ligtvis ett par glas »aekte svensk banco fra
Upsala», en ryslig dryck, som skall forestélla
punsch.

Men — som sagdt — annorlunda &r for-
hallandet, nar man kommer in i en riktigt dkta
dansk familj !

Efter en synnerligen glad lunch med »slikke-
sparris», »kyllinger», »jordbzer» och ett godt glas
vin kor stora vursten fram, och hela familjen,
barn och blomma, ger sig i vag upp till de stora
kapplépningarna, som i dag ga af stapeln. Dan-
skarne ha sina gifna festdagar, och under som-
maren infalla trenne slag i slag, som blifvit
ett slags nationaldagar, dock af alldeles olika
karaktdr. Den forsta af dessa — den 20 juni
— &r ju en absolut nationaldag, »Stavnsbaands-
festen», den dag d& for 114-ar sedan i ar de
danska bonderna upphorde att vara slafvar, den
andra &r en ren karnevalsdag, S :t Hansaftonen
— den 23 juni — da allt hvad Kopenhamn har
af lif och anda skyndar ut for att roa sig pa
Dyrehavsbakken i néarheten af Klampenborg.
Den tredje infaller en obestdmd dag i borjan
af juli, d& »veddeloben vid Eremitagen» ga af
stapeln. Vi &ro hemma i Stockholm, och det
med ratta, stolta 6fver var ar for ar allt battre
kapplépningsbana vid Lindarangen, men sa gud-
domligt vacker som Eremitagebanan &r dock
icke var.

P& en hog platd, infattad i bokames varma
gronska, med det gamla romantiska Eremitage-
slottet uppe till hdger breder féltet ut sig ned
mot Jeegerborgsskogen och blandar framlingen
dgonblickligen genom sin skdnhet och sitt im-
posanta lage. Osterut ligger Oresund, skimran-
de i silfver och blatt med hundrade krithvita
segel gungande af och an' och den svenska
kusten l&ngst bort vid synranden som ett for-
trolladt land.

Midt i detta, om hvardagarne s& tysta och
fridfulla paradis vimla nu tusentals akdon,

UNGA SKANSKA DAMER PA SADELPLATSEN.



IDUN 1902

«AS?

jEaBAS]

FRAN »DEN STORA NYKTERHETSVECKAN».

ridande, cyklister och fotgéngare, alla med sam-
ma mal, kapplopningsfiltet. Dar kommer en
ung proprietdr med sin fortjusande fru; han
kor en guldfux, spand for en hog dogcart. Hést
och vagn &ro kladda fran hjul till bock, fran
nos till svans med stora guirlander af boklof
och rosor. Den unga frun har rosor, stora
harliga rosor lost fista p& sin kladning, pa
sitt parasoll och sin
hatt, hésten har ro-
sor vid 6ronen, ja till
och med piskan har
blifvit dekorerad med
sma rosenknoppar ut-
efter skaftet.  Dér
kommer en annan,
som kor tandem med
tvanne sma egendom-
ligt fargade ponnies,
dér en stor jaktvagn,
full med glada, ljus-
kladda flickor, och
midt i vimlet synas
de eldroda rockarne
fran de kungliga fyr-
spdnda ekipagen som
med husareskort
sprdnga in mot tri-
bunen. Kronprinses-
san &r kladd i svart
och hvitt, svart tock
med hvit aigrett, och
prinsessan Marie, den
populdra fransyskan,
i lilasfargadt siden,
hvit stor fjaderboa,
svart och hvit hufvud-

VARLDSMOTE.

FRAN DEN STORA NYKTERHETSFESTEN PA SKANSEN.
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bonad med blixtrande juvelagraffer. Speciell
uppmérksamhet tilldrager sig kronprinsessans
yngste son, Gustav, en synnerligen valmaende
och gladlynt jatte, kladd i sjomansklader.

Det &r redan fullt lif vid totalisatorn, dar
lycka och otur oupphorligt vaxla hela efter-
middagen, sa ringer det i stora klockan, och
ett falt pd 8 a 10 ryttare kladda i brokiga

'4m %

£8*0$$.

yMH

»HVAD FAR GOR AR ALLTID DET RATTA»

FORESTALLNING A FRILUFTSTEATERN t
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EXCELLENSEN LAGERHEIM HALSAR | KUNGL. TEATERN DE FRAMMANDE GASTERNA VID GOODTEMPLARNES
TECKNING FOR IDUN AF C. OLAUSSON.

jockeydrakter spranger i vild fart forbi tribu-
nen, Ofver officersbanan upp mot den fruktade
irlandska grafven, som beredt s& manga full-
blod en bradstort, allt for tidig dod.

Pa sadelplatsen stoter man oupphorligt sam-
man med bekanta svenskar, bade skaningar och
svear, och alla &ro upptagna af samma stora,
»ideela» tanke: »vinna eller forlora».

Eder anspréakslose
brefskrifvare skall for-
skona sina &rade I&-
sarinnor och l&sare
fran all sorts sport-
referat om »tips» och
»odds» och allt hvad
de heta dessa hipolo-
giens och sportens
specialtermer. Jag
och mina svenska van-
ner hade blott 6nskat
att kunna fa bevittna
en verkligt storslagen
svensk seger, somt. ex.
1896, da svenskarna
oupphorligt héalsades
som segrare pa val-
platsen, d& Gyllen-
stierna med sin Grand
Master tva dagar tog
damernas pris, da Le
Halo med Clarence v.
Rosen pa ryggen slog
alla de utlandska med-
taflarne och, »last, but
not least», da ryttar-
nes »konung», Bror
Cederstrom, pa sin
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19-arige gamle segrare
Baltimore besegrade
sina atta medtaflare
och. halsades med ett
jubel sa frenetiskt och
enstammigt, att jag
aldrig hort dess make.
Vi saknade sarskildt
den nu i sommar 25-
arige Baltimore, och
vi fingo ndja oss med
att se Claes Ceder-
strom efter en het
strid komma in som
andre hast i det stora
Kopenhamnska »Stee-
ple chase».

Om sjafva téflin-
garne darfor ej voro
sd intressanta, var
det dock en af dessa
harliga, tjusande da-
gar, man blott upp-
lefver en eller kanske
tvd ganger om aret,
och det just uppe pa
Eremitagefaltet.

Solen, som hela ti-
den stralat fran kri-
stallklar himmel, ned
ofver det lifliga, bro-
kiga landskapet, bor-
jar s& smaningom dala
ned mot Lyngby, ut-
roparnes energiska

»agendaprogram »,
»agenda»,  »kdger»,
»koger», »fem  for
halvtress», bli allt
mattare, pa sadelplat-
sen blir stdmningen
allt sldare, men rundt
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totalisatorn véxer och
vaxer spellusten fran
det ena loppet till det
andra. Sa gar »sista
hvarfvet», och som
milliarder myror i en
stack vandra manni-
skor i vag pa& hun-
dratals stigar och va-
gar till hast och till
fots, storsta delen ned
till kusten, for att
leta sig fram samma
harliga vag igen hem
till »Kongens by».

Sundet ligger spe-
gelblankt, gnistrande
i guld och rodt, »Gjed-
ser», Ofverfull af man-
niskor, backar just ut
fran Bellevues bryg-
ga, landsvégen é&r
proppfull af vanligt
leende ménniskor, ge-
mytliga glada koépen-
hamnare, och jag hor
annu den komiske

"bakelseforséljaren,
som af misstag stotte
till min véns prome-
nadkdpp med foten,
vanda sig om, le ett
bredt leende och ur-
sdkta sig med ett ro-
rande: »Om forladel-
se, jag troede, det
var deres storeta».

Knut Nyblom.
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FRAN SKANDINAVISKA KLUBBEN | BERLIN.

SKANDINAVISKA KLURREN | RER-
LIN. FRAN IDUNS KORRESPONDENT.

Berlin i juli.

viska kolonien i Berlin boérjade tala om bil-

dandet af en skandinavisk klubb, déar de

bildade elementen
samman, vet jag ej, men man har forsakrat mig att
det alltid talats darom. Att det icke forrdn nu
kommit langre med dessa planer beror hufvud-
sakligast darpd, att man ryggat tillbaka for de
ekonomiska svarigheterna. Skandinaverna i Berlin
forfoga visserligen Ofver bade intelligens och
energi och manga af dem innehafva dar synner-
ligen framstdende stillningar, men Kkapitalister
aro de i allmanhet ej och forslaget om anskaffan-
det af egna klubblokaler har darfor alltid strandat
pa fruktan att ej kunna anskaffa nddiga medel
for dess inredning och méblering. Sedan emeller-

NAR MAN forsta gangen inom den skandina-

A. Norman, ordférande Goran Santesson, v. ordforande.
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tid tvd medlemmar af kolonien, landskaps-
malaren A. Norman och direktor C. Chri-
stensen, i borjan af detta ar forklarat sig
vilja donera hvardera 1,000 mark for den
handelse en skandinavisk klubb komme till
stand, blefvo forhoppningarna att skandina-
verna i Berlin skulle kunna erhélla en egen
lokal betydligt ljusare och man utfardade
inbjudning till féreningens bildande. Denna
inbjudning mottogs mycket sympatiskt och
redan i mars kunde klubben konstituera sig.
Genom svensk-norska genaralkonsuln K. von
Mendelssohns gafva af 3,000 mark och ut-
lamnande af ett frdn hans sida ouppsagbart
rantefritt 1an & 2,000 mark blefvo samtidigt
alla ekonomiska svarigheter undanréjda. Den
24 maj invigdes klubbens lokaler i Pots-
damerstrasse n:r 28 med en enkel fest, hvari
ett 80-tal personer deltog, och afven sedan
ha klubbens lokaler varit flitigt besokta. |
motsats till manga andra klubbar, som for
damerna &ro ett verkligt terra incognita, har

1 SALONGEN. 2. MATSALEN.

den skandinaviska klubben i Berlin medgifvit dessa
tilltrade till lokalerna alla dagar till kl. 6 e. m. och
dessutom halles hvarje onsdagsafton s. k. damafton,
d& medlemmar ha rattighet att medféra damer och
hvilka &ro mycket flitigt bestkta. De bada for
Idun tagna bilderna af lasrummet och matsalen
aro tagna en sadan »damafton».

Och nu en liten titti lokalerna. D& man kom-
mer in i entréen, har man till héger lasrummet,

inom kolonien kunde traffedbleradt i mahogny och med engelska klubb-

mobler i rédt lader, samt till vanster ett spelrum
med mobler i ljusgrd ek. Matsalen, till hvilken
man kommer genom en liten korridor, ar mdoble-
rad i ndgot morkare grd ek med inlagda roéda
kakelplattor. Samtliga rummen goéra ett mycket
hemtrefligt intryck. Maoblerna aro alla forfardigade
efter ritningar af professorn vid Kunstgewerbe-
museum i Berlin Alfred Grenander, som for 6frigt
haft ofverinseendet 6fver alla inre anordningar i
lokalen.

Som ordforande inom foreningen fungerar den
norske landskapsmélaren A. Norman; vice ord-

Fritz Henriksson, sekreterare. A. Moberg, skattmastare.

SKANDINAVISKA KLUBBENS | BERLIN LEDANDE MAN.

forande ar grosshandlaren Goran Santesson. Klubb-
mastaresysslan har ansetts s viktig att den de-
lats pd tva hander, i det att sdval den for alla
stockholmare vélkénda direktdr Nils Trulsson som
den norske ingenidren J. S. Paaske beklada denna
syssla. Skattmastarebefattningen innehafves af
sekreteraren hos svensk-norska generalkonsuln
A. Moberg och sekreterarebefattningen af Gote-
borgs Handels- och Sjofartstidnings korrespondent
i Berlin Fritz Henriksson.

ALEXANDER DOMAS D. A. EFTER EN TECKNING
AF DEVERIA FRAN AR 1828

ALEXANDRE DUMAS. ANTECKNIN-
GAR TILL ETT HUNDRAARSMINNE.

lera uppgifterna i sin lasning, skola genast

E LASARE, som roa sig med att kontrol-
D komma med den invandningen att annu sa

lange kan det anstd med firandet af den frajdade

forfattarens jubileum. Alla konversationslexika
uppgifva namligen sdsom hans fodelsedag den 24
juli 1803. Alla utom ett — den gedigna »Ency-
clopaedia Britannica», dar fodelsedret forlagges
till &r 1802, utan ang-ifvande af datum.

At den minutidsa personalhistoriens mélsméan
ofverlamnar jag att utforska, huru misstaget upp-
statt. Ett faktum &r, att det engelska verket har
ratt, och det kan &beropa en ingalunda forkastlig-
auktoritet i dylika fall. Auktoriteten ar barnets
egen fader, den tappre generalen, for sitt hjalte-
mod kallad »Tyrolens Horatius Codes».

Se har, hvad han skrifver till sin gode van,
general Brune:

»Den 6 Thermidor ar X.
Min ké&ra Brune!

Jag meddelar dig med gladje, att min hustru
i gar morse nedkom med en stor pojke, som vager
nio skalpund och ar aderton tum lang. . »

Nu behofver man blott férvandla den republi-
kanska kalenderns datum till ett gregorianskt, en
forvandling, som kan vara kranglig nog for den
ovane, men som, ratt utford, gifver till resultat
att »i gar morse» ar = den 24 juli 1802. Och tror
man inte generalen = barnafadern, s& ma man
val bdja sig infor den officiella foédelseattesten,
som ar daterad: »Femte dagen i manaden Ther-
midor af franska Republikens ar X (24 juli 1802).»

*

I sina mycket lifligt och tdmligen skrytsamt
hallna »Memoarer» ger Dumas féljande skildring
af sin personlighet under uppvéxtaren: »l all-
manhet var jag ej synnerligen omtyckt af barnen
i staden; jag var inbilsk, oférskamd, r&, uppfylld
af sjalffortroende och beundran for min lilla person.

Med allt detta var jag likval maktig goda
kéanslor, d& hjartat kom med i spelet i stallet for
egenkarleken och hégmodet.

Hvad det yttre angar, var jag en ratt vacker
gosse. Jag hade langt, ljust och lockigt har, som
foll ned ofver skuldrorna och ej blef knollrigt,
forran jag fyllt femton &r; stora, bld égon, som
val annu i dag torde vara det basta i mitt an-
sikte; rak, liten och ganska valformad nasa; tjocka
roda och sympatiska (!) lappar, hvita och tamli-
gen illa placerade tander. Dessutom en bland-
hvit hy, som morknade vid den tidpunkt, dd mitt



har bief knollrigt. Hvad min 6friga kroppshydda
betraffar, var jag lang och smal som en humle-
Stor.»

Harets knollrighet och den svartmuskiga hyn
forklaras mahanda daraf att hans farmor var en
infodd afrikansk negress. Gossen tyckes ha roat
sig friskt i detta ords egentliga mening. Atmin-
stone skildrar han sig som framstéende i alla den
tidens manliga idrotter, dansen inberédknad.

Hans alsklingsamne under barnaaren var my-
tologien, och pa detta omrade skall han ha varit
en riktig oOfverdangare. Af hans 6friga andliga
forstroelser namnes Tusen och en natt (en enda
del, innehéllande »Alladin och den férunderliga
lampan») samt — Chevalier de Faublas' karleks-
afventyr. Hans framtida litterara alstring synes
emellertid ej ha tagit intryck af denna osunda
sjalaspis, och han har nog ratt, da han i sina
memoarer pastar: »Af de sexhundra volymer jag
skrifvit finnas icke fyra, som ens den samvets-
o6mmaste moder behofver dolja for sin dotter.
Denna kansla, som jag tackar Gud for, har alltid
gjort att jag vid tionde sidan och andra gravy-
ren slungat frdn mig dylika bocker» — sadana
som »Faublas».

*

Det torde icke vara sa allmént bekant, att en
svensk spelade en genomgripande, utomordent-
ligt betydelsefull roll i Alexandre Dumas' lefnad.
Denne unge svensk var grefve Adolf Ribbing,
kallad de Leuven, son af den for delaktighet i
Gustaf Ill:s mord landsforvisade grefve Ribbing,
som i Frankrike gifte sig med en dAubigné.
Gamle grefven med familj var négon tid bosatt
i Alexandre Dumas' fodelsestad, Viilers-Cotterets,
och dar gjorde ynglingarna hvarandras bekant-
skap. De Leuven, som under sin langa lefnads-
bana (han dog 1885) skref inemot halftannat
hundra pjaser och libretter, alltid i samarbete,
hade till forste bolagsman den tva &r yngre Dumas,
och resultatet af deras gemensamma flit bief en an-
sprakslos vadevill vid namn »Jakten och Karlekens.
Det skulle féra mig for langt att skildra det fort-
satta forhallandet mellan desSa bada vanner. Om
de Leuven kan jag i forbigdende namna, att han
p& 1870-talet var direktér for Opéra Comique i
Paris.

Paris! Ja, dit stod unga Alexanders hdg. Vi
lata honom sjalf redogora for, under hvilka om-
standigheter han nadde sin langtans foremal. Han
har skildrat dem i Revue des deux Mondes 1 dec.
1833:

»Jag hade nyligen fyllt tjugu &r, d& min mor
en morgon kom in i mitt rum, steg fram till min
sang, omfamnade mig under grat och sade:

»Kdra du, nu har jag salt allt, hvad vi agde,
for att betala vara skulder.»

»N& val, min mor?»

»N& véal, mitt stackars barn, sedan véara skul-
der betalats, aterstér oss 253 francs.»

»| ranta?»

Min mor log ett sorgset leende.

»Sammanlagdt!» fortfor jag ... »Vélan, min mor,
i afton tar jag de 53 francs’en och far till Paris.»

*

Hans lysande litterara lefnadsbana behofver
icke skildras hér, i synnerhet som det val knap-
past linnes ndgot nytt att siga. Det ar hufvud-
sakligen &t manniskan Alexandre Dumas jag vill
agna min uppmarksamhet.

I bréderna de Goncourts dagbok tecknas han
salunda:

»Ett ofantligt Jag, men oOfversvallande af bar-
nets godhet, sprudlande af snille.»

P& ett annat stille i namnda dagbok lasa vi:
»In stiger, midt under vart samtal, Dumas pére i
hvit halsduk och hvita handskar, enorm, svettig,
fldsande och valdsamt uppsluppen. Han kommer
fran Osterrike, frdn Ungarn, fran Bohmen. Han
talade om Pesth, dar man spelat hans pjaser pa
magyariska, om Wien, dar kajsaren lanat honom
en sal i sitt palats for hallandet af ett foredrag.
Han talar om sina romaner, om sin teater, om
sina dramer, som man ej vill spela pd Comédie-
Francaise, om sin »Chevalier de Maison-Rouge»,
som ar forbjuden, vidare om ett teaterprivilegium,
som han ej kan utverka, samt om en restaurant,
som han tanker bdrja i Champs-Elysées.»

Om hans godhjartenhet vittnar féljande anek-
dot, som berattas pd samma stalle:

»En dag, da han trodde sig sjuk och var sang-
liggande, inférde man till honom en fattig, nod-
stalld. tidningsman fran Marseille, hvilken kom
for att begara hans rekommendationer hos Paris-
tidningarna. Han lofvade st& honom till tjanst,
sd snart han kunde lamna siangen, och tillade:

»Men i afvaktan pd, att det dar lyckas, maste
ni ju lefva, eller hur, min herre? N4 val, det finns
trettio francs pd spiselkappan, tag femton.»

I sin spirituella bok »Historien om 41:a fatol-

Verksammaste och mest styrkande naringsmedel for
vuxna och barn. Med glansande resultat forordadt af
Lakare-auktorlteter.  Starker narverna och férhojer
kroppsbyggnadens alla delar.
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jen i Franska Akademien» anfor Arséne Houssaye
ett karaktaristiskt yttrande af Dumas:

»Jag har aldrig nekat ndgon pengar, utom mina
fordringsagare.»

Frén den tid, d& Alexandre Dumas var direk-
tor for sin egen teater, »Théatre Historique», som
gick omstyr med februarirevolutionen, beréttar
Houssaye fdljande:

»0Och hvilken familjefader var han icke for per-
sonalen vid denna teater — och vid alla teatrar!
Han kunde med full ratt sdga: Mina barn. Jag
frukosterade med honom en férmiddag pa Monte-
Cristo. In trader hustrun till en sk&despelare.
Hennes ansiktsuttryck sd val som hennes drakt
skvallrade om elande, men hon tordes ej bedja
om hjalp, eftersom hon hade blygsamhetens hela
stolthet. Dumas anade genast, hvad som roérde
sig T hennes inre.

»Mitt stackars barn,» sade han, »hur kan ni
ga utan parasoll, d& solen branner si skarpt som
1 dag?!»

Och s& tog han en sedel p& 500 francs och
Ihaded den med sitt vackra leende i den unga fruns

and.

»Tag det dar,» sade han, »och g se’n och kép
er ett parasoll.»

Och da hon under ideliga tacksamhetsbety-
gelser aflagsnade sig, tillade han muntert:

»Soker ni upp mig en regnvadersdag, ska' jag
ge er till ett paraply.»

Arséne Houssaye yttrar vidare nagra om van-
skap och beundran vittnande reflexioner:

»Det fattades honom endast ett furstenddme
for att vara en furste. Jag talar nu inte om det
slags fickpengar, som kallas kontant snille. Daraf
skankte han @nda till slutet, alltjamt slosande,
alltjamt rik. Ofverallt kom han In som en sol-
strale, medférande gladje och ljus. Ocksd var
heller ingen radd att traffa honom, icke ens hans
ovanner.»

Med all sin godlynthet kunde Dumas emeller-
tid vara bitande nog. Detta framgar af en anek-
dot i Alphonse Karr's pa sin tid famdsa publika-
tion »Getingarna».

Honoré de Balzac, som hade ett horn i sidan
till Alexandre Dumas, befann sig' en gang pa
samma aftonbjudning som denne. Dumas hade i
samma vefva haft en ny dramatisk framgang', en
lycka, som aldrig blifvit beskard &t »Den méansk-
liga komediens» frajdade upphofsman.

Yid ett tillfalle, d& Dumas befann sig i nar-
heten, yttrade Balzac till sitt sallskap, med afsikt
att det skulle horas dfven p& annat hall:

»Nar jag blir utskrifven, skall jag bdorja syssla
med dramatik.»

Alexandre Dumas vande sig om och infoll:

»Da kan ni borja nar som helst!»

Den hufvudsakligen som vitsmakare bekante
Saphir skildrar »En férmiddag hos Alexandre Du-
mas». Vi atergifva ur densamma foéljande napna
historiett:

»En dag kommer en van, en ung forfattare,
till honom och beklagar sig. Han ar kar, han
har en anglaskén fastmd, och han kunde bli lyck-
lig, evigt lycklig, blott han hade 30,000 francs.

»Tretti tusen francs!» utbrister Dumas ... »Det
ma ni val begripa, att jag inte kan hjalpa er med
sd mycket!»

»Jo, ni kan for evigt trygga min sallhet...
Ni ensam har tva hjartans val och ve i era han-
derl»

»Det vore markvardigt.»

»Jag har skrifvit en bok, en roman i tva de-
lar, som heter '»De bada dianorna». Forlaggaren
vill ge 30,000 francs for den, men bara pa ett
villkor.»

»Och det ar?»

»Att ni satter ert namn pa boken.»

»Men det gar inte an!»

»Mycket mojligt, men det ar enda sattet att
radda mig och min fastm6é undan fortviflan.»

Rord af den unge mannens smarta kastar
Dumas pa sig rocken, skyndar till forlaggaren,
raspar sitt namn pé titelbladet och later i sin nar-
varo utbetala 30,000 francs at den verklige for-
fattaren. Atta dagar senare star det 6fverlyck-
liga parets brollop, och efter ett ars forlopp &r
den unge skriftstallaren far till en praktig pojke,
medan Dumas langt tidigare ar pappa till en ro-
man, som han inte skrifvit.»

Lattsinnigt! .. Klandervardt utbrister kanske
moralpredikanten. Men betank: tva lyckliggjorda
hjartan!... En hel familjs framtid! — — —

Saphirs historiett kan kompletteras. Den unge
forfattaren var den numera alderstigne Paul Meu-
rice, Victor Hugos intime van och grundlaggare
af Victor Hugo-muséet.

*

Det vore ej svart, endast en tidsfraga, att fylla
manga spalter, ja, volymer, med anekdoter om
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Fornamsta tvattmedel

aro och forblifva dock vid finare tvatt

HYLINS
Ekonomi-T val

och vid grofre tvatt (byk)

HYLINS
Prima Tvatt-Tval

min

Alexandre Dumas pére. Men det ofveriamnas at
andra. Jag har blott roat mig med att samla
nagra drag, som kanske ej dro s& allmant kanda.
Hur skall jag fa en lamplig afslutning p& dessa
rader? Jo, jag citerar ett yttrande af den kvicke
Fontenelle till sina medbrdder i Franska Akade-
mien:

»Varen litet mera dddliga, mina broder!»

Alexandre Dumas pére fick aldrig sate och
stamma bland »de fyrtio ododliga», som fyra &r
efter hans doéd upptogo sonen i sin krets. Men
s& mycket ar sékert, att till honom skulle en se-
nare tiders Fontenelle aldrig behoft rikta en sd
Ivdande uppmaning.

C. B.

UR DAGSKRONIKAN.

TYANIEL NYBLIN. Nyligen firade fotografen
-~ Daniel NyMin i Helsingfors sitt tjugufemars-
jubileum som utofvare af det fotografiska yrket.
Dylika jubileer aro i sig sjalfva ju ej sardeles
markvardiga, men den stéallning Nyblin intager
ar af sddan art att den val fortjanar omnamnas.
Nyblin ar fodd
i Drammen i
Norge samt son
till  skulptoren
C. P. D. Dyren-
dahl Nyblin. Re-
dan som ung &ag-
nade han sig at
fotografin, hvari
han fick sin for-
sta utbildning
vid Geografiska
Uppmatnings-
kontorets i Kri-
stiania fotogra-
fiska afdelning,
dar en veten-
skaplig grund
lades for hans
framtida ¢ verk-
samhet. Ar 1875
ofverflyttade
han till Finland,
dar han &r 1877
grundade egen

affar.

Daniel Nyb-
lin har bragt fo-
tografin i Fin-
land till den

storsta fulland-
ning den hittills
natt, och man
sager att de ar-
beten som utga
fran hans atelier
aro jamforbara med de basta utlandska. Nyb-
lin ager hos sig mycket af konstnarens sinne,
hvilket i hog grad aterverkar pd hans arbete.
Han vet battre an de flesta att valja 6gonblicket
for bildens tagande, hvilket beror p& hans nobla
och goda uppfattning af det karaktaristiska hos
modellen.

Ett alldeles sarskildt omnamnande fortjanar
den héallning Nyblin stidse intagit till konstnarerna
och pressen, hvilka han visat det storsta tillmotes-
géende. Har man anhallit om Nyblins medverkan
for att f& en fotografisk bild fér en eller annan
publikation har han med den storsta beredvillig-
het stallt sig till forfogande, ej skyende mdda och
uppoffringar, d& det gallt en god sak. Det finns
hos honom en stark samhorighetskédnsla med allt
som ror konst och litteratur, och det ar nog dessa,
som &r grunden till hans nobla generositet gent-
emot stréafvanden af denna art.

Prospekt sandas gratis och franco genoitn General-
agenturen Josephson & Reteike, Goteborg.
Erhalles & alla apotek och kemikalieaffarer
Tillverkare: Baner ft C:09 Berlin S. O.

daniel nyblin.
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Nyblins fotografikonst har det basta namn i
Finland, och det skall nog ej finnas manget hem,
som saknar nagon hos honom tagen fotografi af en
person, ett konstverk eller ett landskap.

For Idun har Nyblin tagit de flesta af de foto-
grafier frdn Finland som i reproduktion under
arens lopp ingatt i dess spalter.

J. Keuter.
*

DN INTRESSANT URUTSTALLNING &r, som
~ bekant, for narvarande anordnad i Konstaka-
demiens hus i Stockholm, narmast till minne af
Sveriges urmakarférenings bildande for 10 ar sedan.
Utstallningen omfattar endast svenska ur och ger
sdlunda ett bevis hvilken vacker fullandning ur-
fabrikationen i Sverige nétt.

Frdn det man tradt in och kastat en blick pa
de bada timglasen vid ingdngen &r man som
flyttad hundratals ar tilloaka i tiden. Ofverallt
kring vaggarna moter man de gamla hederliga
golfuren och de praktfulla pendylerna. Bland de
forra se vi, t. ex. det fran riksbanken lanade stora
hvitlackerade uret, markt Vincent Schultz 1690,
oeh det egendomliga uret frdn Hogsby kyrka,
hvilket i sitt pompdsa rococofodral kommer godt till
synes till hoger pa var nedre bild. Bland de hangande
pendylerna ha vi en slésande omvaxling af stilar.
Ett ur, hvars fordral visar oss Sveriges riksvapen,
och ett annat, hvilket hvilar pd tvd ymnighets-
horn, bryta har sarskildt mot hvarandra.

Storsta intresset tilldraga sig dock de stidende
pendylerna och framfor allt det praktfulla Drott-
ningsholmsuret med sin rika brons, hvilket till-
verkats i borjan p& 1800-talet af den i Paris bo-
satte dalkarlen Hessén och som varderats till 25
tusen francs.

De s. k. sag-uren, som man ser pa flera stallen
pa utstallningen, &dro likaledes mycket intressanta.
Sjalfva uret l6per namligen p& en tandad sténg,
och uren dragas upp genom att foras uppfor
stdngen och gd sedan ned till dess fot p& en
vecka.

Bland kuriosa ma& namnas »Calendarium»uren,
hvilka visa planeternas gang, sol- och manstand
p& samma gang de visa tiden. Vidare ha vi sol-
uren och sa en — dufva med urverk, hvilken allt-
sedan 1874 spelat en viktig roll vid uppférandet
af »Lohengrin» pa var opera.

| ett inre rum motas vi af den moderna ur-
fabrikationen. Har std bland annat det stora

— 48 —

agn

e Ms -H

CARMEN DASSILVA.

Linderothska tornuret, som skall sattas upp iOskars-
kyrkan, samt de nya elektriska uren, framst bland
dem aktiebolaget svenska urfabrikens manga smak-
fulla véagg- och serieur, men afven af Linderoth,
Tornberg och Paterson tillverkade elektriska ur.
Héar har &fven Halda fabrik en briljant liten ut-
stallning af fickur.

Den bestyrelse, hrr John Linderoth, C. F. Hog-
lund sir, C. A. Paterson, Joh. Lundbom och C. L.
Westberg, som ordnat denna unika utstallning,
fortjanar varmt tack, ty expositionen har verk-
ligen ett stort kulturhistoriskt intresse.

med tvattadt smor.

EN TIOARIG DRAMATISK FORFATTA-
RINNA.

ON KALLAS icke for ro’s skull fér en liten
diktarinna, den unga pariserflickan Carmen
Champmoynat. Hon skrifver inga knittel-

vers pa omslagspapperet till sina skolbdcker och

later icke sin larare »af en handelse» fa se néa-
gon af sina rimmade skolkronikor foér att f& sina
kamrater att se upp till henne som en riktig for-
fattarinna.

Nej, denna lilla Carmen &ar en &kta och verk-
lig diktarinna, en redan fullandad dramatisk for-
fattarinna, som skrifvit ej mindre &n sju lustspel,
och som vid tio ars &lder blifvit invald som med-
lem af de dramatiska skriftstallarnes sallskap i
Paris! Och denna lilla Carmen har redan afven
hvad som icke bor felas ndgon riktig diktarinna
namligen en pseudonym.

Carmen d’Assilva ar det namn, med hvilket hon
ryckt in i den franska litteraturen, och som bevarar
minnet af detta underbarn till eftervarlden.

Ty ett litteraturens underbarn ar hon, denna
unga flicka — ett s&dant markvardigt barn, som
endast musiken forut haft att uppvisa. Hennes
fader var lakare, och hennes moder var ingen
sarskild vaninna af litteraturen.

De sju pjeser, som Carmen d'Assilva redan
skrifvit, hafva alla uppforts & franska provinsscener,
och i dessa dagar skall ett af hennes stycken
gifvas p& den utstallning af kvinnlig konst och
industri, som nyligen Oppnats i Paris.

D& den lilla diktarinnan i korta kjolar gjorde
sin entré i de dramatiska skrifstallarnas sallskap
i Paris, sade presidenten Victorien Sardou till
det lilla underbarnet: »Min lilla froken, ni ar den
yngsta af véara talangfulla dramatiska forfatta-
rinnor — fortsatt som ni bérjat och ga med friskt
mod framat p& er bana!»

P& en frdga, hvarmed hon for tillfallet var
sysselsatt, svarade hon: »Jag skrifver ett treakts-
stycke samt en psykologisk studie ofver kvinnan
— fore och efter brollopet»

Mer kan man ej begara af en tiodring!

ESTER. Se svar till Tacksam

KOKSALMANACK

Redigerad af

FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI
I UPSALA.
(Forestandarinna: froken Ida Norrby.)

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 20-26 JULI 1902.

Sondag: Afredd buljong med frika-
deller; kokt goés med smor och &gg;
chateaubriand med potatis; skumglace
med bruna mandelspctn.

Mandag: Griljeradt buljongkoétt med
lingon; saftsoppa.

Tisdag: Falsk flaskkotlett med po-
tatis; filmjolk.

Onsdag: Gronsoppa; fiskpudding med
skiradt smor.

Torsdag: Biffstek med 16k och po-
tatis; smultron med mjolk.

Fredag: Smaégrisar med potatis ; hol-
landsk pudding med plommonsas.

Ovalin,

Nytt, patenteradt églgkonserve-
. ringsmedel.

Forestandarinnan _for Fackskolan
for huslig ekonomi i Upsala, froken
Ida Norrby, intygar den 31 januari
1902, att af 4gg, Som i borjan af ok-
tober 1901 konserverats med Ovalin,
hvitan godt kunnat slas up?_tlllskum
samt aft aggen for ofrigt i likhet med
farska dgg kunde anvandas saval till
forvaring “som steknin™ och 16skok-
ning (forvaringstid 4 manader).

Lektorn vid Ultuna Landtbruksin-
stitut Hr E. Peterson, intygar, att
dagg som konsgrverats med Ovalin och
forvarats 1_ar och 3 dagar vid prof
visat sig lika med farska agg saval
till smak, lukt och utseende, samt
att efter kokningen intet spar af det
anvanda konserveringsmedlet kunde
upptéckas.

Aktiebolaget OVALIN, Upsala.
Partiforsaljning genom Henrik Gahns
AseBtm Am

0s Aktiebolag,
psala

Stockholm.

Lordag: Bréackt skinka med sprit-
arter; rabarbersoppa.
RECEPT:

Frikadeller (f. 6 pers.). 2 hgv

benfritt oxkott, 2 msk. smor, 1 msk.
stotta skorpor, 1 half kkp. mjdlk, 1
tsk. potatismjol, 2 tsk. salt, 1 half?

tsk. hvitpeppar.

Beredning: Kottet skares i tar-
ningar, drifves 3 ganger genom Kott-
kvar och stétes val tillsammans med
smoret. Farsen blandas déarefter med
de stotta skorporna, mjdlken, potatis-
mjolet och kryddorna samt arbetas, tills
den blir smidig. Af farsen formas sma
frikadeller, hvilka kokas i saltadt vat-
ten eller svag buljong omkr. 10 min.

De serveras till kal eller starka bul-
jongssoppor i allménhet.

Skumglace (f. 6 pers.).
tjock gradde, 1 half vaniljstdng, 125
gr. socker, 6 aggulor.

Beredning: Halften af gradden,
vaniljen och sockret f& koka, tills grad-
den fatt vaniljsmak. Aggulornatillsittas
en i sédnder under stark vispning, och
kramen far sjuda ofver elden, tills
den tjocknat, d& pannan aflyftes, och
vispningen fortsattes, tills krdmen &r
fullkomligt kall. Den ofriga grédden
vispas darefter till hardt skum och
nedréres i den kallnade krdmen. Gla-
cen hélles sedan i glacedosan och fry-
ses, dock ej for hardt.

Bruna mandelspan (f. 6 pers.).
100 gr. sétmandel, 3 bittermandlar, 100
gr. strosocker, 1 helt &gg, 3 &agghvi-
tor.

Beredning: Mandeln skallas och
finrifves. Det hela &gget rores med
sockret, tills blandningen blir skum-
mig, hvarefter mandeln och de till
latt skum slagna &agghvitoma nedro-
ras. En jamn plat aftorkas noga och

8 del.

smorjes Harpa manfrésas, och mjolken tillséattes under
utbredes smeten tunt med spade, och f!itig rorning, 585 att det ej_ Klimpar “%| N~ "W, 1) Polj foreskrifterna
pléten insattes i svag ugnsvarme. DA sig. Smeten far koka 10 min., hvar- for Gotha i n:r 14 och forsok att, sa-
smeten stannat och fatt vacker brun efter den upphédlles att kallna. Den vidt mdjligt f& massage af fullt kom-
farg, uttages platen p& stekugnsluckan. fint hackade fisken tillséttes jamte kryd- pf;;nt person. 2) - Nervsvaghet och blod-
Span af omkr. 1 dem. i fyrkant ut- dormna OCDh aggulorna. SisF nedskaras " 'A) | A, Se svar till 30-&rig fru i
skdras och hoprullas p& snedden, medan de till hardt skum slagna &gghvitorna. n:r 10. )

de &nnu o riktigt heta, eljest bry- Massan halles i en smord och bréd- k’\/éAJKEN-Ol) ’\/ginlf[ar e_nkre%?ad ﬁ?'
tas de sonder. bestrodd form och gréddas i vatten- sked 3—4 ganger dagligen i kaffe, the,

. . mjolk el. dyl. 2) Ja, isynnerhet, om
Falsk flaskkotlett (f. 6pers). Pad 1 ugn. Puddingen serveras med ni darjamte dagligen fortir en stor por-
3 fjardedels kg. flask, magert, latt-

Jamfor svaret till Lady S. i n:r 4.

champignon- eller kraftsds eller ock med tion katrinplommon. 3) Nej, icke myc-

; “ ket.
saltadt, 2 msk. mjol, 1 half tsk. hvit- SKiradt smor. PLAGAD. Nej, inga sikra.
peppar, 2 kkpr. vatten, 1 kkp. mjolk. HOllandsk rispuddin.g (f. 6 ANNE-MARIE. 1) Om jngen af dessa
Beredning: Flasket skares ijamna pers.). 1 del. risgryn, 1 half lit. oskum- ba?.?( orsaker folr(ellggekr, ber?rkden san
skifvor pa tvaren och befrias fran sva- mad mjolk, 50 gr. socker, 15 droppar [0 ety Loris SvagKatar.

. . ) alla héndelser boér ni vanda er till
len. Mjélet och pepparn blandas pa vaniljessence, 4 del. tjock gradde, 3—4 hals- (6ron-) lakare. 2) Se svar till
en tallrik och dari vandas flaskskif- blad gelatin. Z—A. i nir 1 ) )

FINSKA. Se svar till Z—A. inir L

vorna samt brynas hastigt i en het Beredning: Grynen skéljas ochko-

panna. De laggas darefter i en liten kas i mjolken ftill en grot, som slas j,
gryta, spadas med kokande vatten och upp att kallna. Sockret, vaniljessen- SIGRID S. Se svar till fru Aurora i
4 koka omkring 1 timme. Séasen spa- cen, den till hardt skum slagna gradden NPr 6

. - - BOKHANDELSBITRADE. Elektrisk
des med mijolken och afredes, om s& samt det skéljda och i litet ljumt vat- behandling &r i dylika fall ofta verk-

ANNA. 1) Hijartsvaghet. 2) Nej. 3)

behofs. ten upplosta gelatinet irdres. Puddin- sam. — "Alla retmedel, sdledes &fven
: . en slds i en med kallt vatten skoljd kaffe och the, bora undvikas. — Ni
Fiskpudding (£. 6 pers). 1 hg. ?orm som stalles pa Kallt stille aJtt tolrde ha nytta af att i 6frigt folja fore-
smor, 1 hg. mjél, 5 del. oskummad ' ) skrifterna for Gétha i n:r 14.

mjolk, 1 half lit. fisk, kokt och fin- stelna. Nar den skall serveras, doppas ~ Al EXANDER, I) Afrifningar; bad i
5 ; formen hastigt i hett vatten, hvarpa Gppet vatten. 2) Vore helt sakert

hackad, 4 agg, salt, socker, hvitpeppar. ! . 2
Till form%?u 1 half msk. srzéep 2 puddingen uppstjalpes p& geléskdl och lampligt ) Ja. 4) Ja diminstone

velocipedakning. 5)
pa resultatet.

d ol A Beror naturligtvis
msk. stotta skorpor. serveras med plommonsas.

Beredning: Smér och mjol sam- D:ir—d.

LAKARERAD _ |
U. Freja-Macasinet

Specialaffar for Damarlik lar

STOCKHOLM
FORSALININGSLOKALER:

18 HUMLEGARDSGATAN 18
29 DROTTNINGGATAN 29

KONTOR och LAGER:

18 HUMLEGARDSGATAN 18

Nyhet!

GOteborgs

Walnut Creams
Med Walngts-fylining.

TfiNHVAR af Iduns lasarinnor &ger att

adenna afdelning erhdllafria lakarrad.
Fgrfré%nin ar insandas till redaktionen med
paskrift: »Till Iduns lakare».

MARGOT. Beror oftast pa blodbrist.
I s& fall vore foreskrifterna for Gotha
i n:ir 14 lampliga.

22-ARING. Ni gor klokast i att vanda
er till en hals- (6ron-J lakare i och for
grundlig undersokning.

OROLIG 33-ARING. Troligen» s. k. in-
tertrigo (eczem). Tvétta en gang om da-
gen med vanlig borsyrelésning och app-
licera morgon och afton vanlig zinksalfva
(Unguentum oxidi  zincici).



TAORFARAS EJ, da jag om-
namner, att driftiga ater-
forsaljare erhélla som prof 50
olika Vy- och illustrerade Bref-
kort, jamte profver af Visit-
kort, da kr. 1,10 insandes.
John Froberg, Finspong.

FRAGOR

T/INHVAR af Iduns lasarinnor &ger att &
~ denna afdelning framstélla forfragnin-
ﬁar rérande husliga eller andra angelagen-
eter till besvarande af lasekretsen. Arofra
ﬁorna af den art, att de ratteligen héra
emma i annonsafdelningtn, intagas de
dock icke.

Please give all information, and if
jjoss. ble a prospect, about The Inter-
national Corresponding- Scool at Cran-
ton, Pa., U. S. A.

Ansvers to these papers office.
H. B.

N:r 363. Sag fran. kirurgkongressen,
i Berlin i ar att arr kunna utjamnas
med parafininsprutning under huden.
Finns nagon ldkare i Stockholm eller
Koépenhamn, som &r skicklig dari?
Tacksam.
N:r 364. Huru fa ett straft, tjockt
har mjukt och smidigt?
Prenumerant.
N:r 365. Fragas harmed, hur en un
flicka allra billigast skulle kunna till-
bringa en vecka i Visby? Vill ej bo &
restaurant, halst & nagot trefligt in,-
ackorderingsstalle. Hvilken. bat ar bast?"
Fattig flicka.
N:r 366. Hvilka likheter finnas mel-
lan latinska och grekiska spraket? Huvil-
ket Rainses lattast att lara? Gif mi
fullstandig beskrifning & de larobdcker,
som erfordras for ettderas fullstandiga
inlarande, halst om larobocker finnas
pa svenska spraket. .
Vetgirig.

Kop Schweizer-Siden!

Sundsvalls
IEnskilda Bank

2 A Kungstradgardsgatan 2 A.
| Sparkasseranta 4 proc.

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

.17 Karlavéagen 17. .
Praktiserar under sommarmanaderna vid
Fnrusund. Allm. Tel.

tandlakare Sjoquist

6 Sturegatan 6. Riks 4591. Allm. 5463.
Radfragning 2—3.

Tandlakare G. W. Widfond,
Drottninggatan 74.

m. m. Rikstel. 2754. Brunkeb. 2190

Doktor 0. Vides Kurs

| Massage, Sjuk- & Frisk-Gymnastik
motsvarande Gymn. Centralinstitutets kurs
for kvinnliga elever. Upplysningar och pro-
spekt genom Doktor O. Wide, Stockholm
Min nasta (ett-ariga)
kars for damer 1| massage .
) och sjukgyninastik
borjar 1 okt. (N:r 29 Regeringsgatan). Nar
mare genom, prospekt

Adress fran 1 sept, till 30 april: Stock fabrikatet.

holm, Saltsjobaden. Fran 1 maj till
augusti: Carlsbad, Bohmen. .
D:r Emil KJeen,

31

for solstrélarnes inverkan, om man vill

darjamte tvatta sig morgon och afton i

ett medel att borttaga fréik\;\\lar.

berg, legit, sjukgymnast, Stockholm, Ma-
sterQSamge ) g%/ 667.

medfor enligt kongl. maj:t
samma kompetens och réttigheter,”som en
kurs vid Gymnastiska Central-Institutet.

ceri- och fargaffarer. Partilager hos Geijer
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SVAR

JjiNHVAR af Iduns lasarinnor uppmana:
lifligt att till inbdrdes nytta i man aj
ft‘)rr_naé;a besvara insanda fragor. Svarei
inséndas till redaktionen, och angifves all
tid tydligt nummer & den fraga de gélla
At de tre af vara lasarinnor, som undei
arets IdpiJ tillfyllestgérande besvarat det stor
sta antal fragor, komma vi som en upp
muntran alt vid dess slut utdela tre pris,
hvartdera bestdende af 25 kronor. Forden
skull bor en hvar, som insander svar, alltio
underteckna med samma signatur.

N:r 233. Insédnd adress och porto till
Iduns redaktion.

— Torborg kan léara bokbindarens eller
fotografens yrke, tva yrken, som gifva
en god inkomst, om man blott valjer en
lamplig plats for sin verksamhet, dar . . .
konkurrensen icke ar for stor. Finnes N:r 245. Det basta medlet dr ansikts-
kapital, gifves det for ofrigt ménga behandling med &nga och massage. For
utvagar och mycket att valja pa. ofrigt bor huden hallas vél ren och

Welleda. minst ett varmt bad tagas hvar yecka.

— Insind adress och porto till Iduns Att begagna bencoetval under en langre
redaktion. tid vid tvattningen morgon och afton
Skrif till ar att rekommendera.

Norrkoping. . . Welleda.

N:r 234, Skolor, som fortjana rekom- — Behandlingen bestar endast i att
mendation, &ro Orebro véfskola i Ore- afldgsna dem; man kanner ndmligen
bro och Johanna Brunssons valskola i intet medel att forhindra deras upp
Stockholm. komst. Man kan vanligen med latthet

Welleda. trycka ut dem med en urnyckel eller

— | froken von Engestroms vafskola genom att sétta en nagel pa hvardera
pagdr undervisningen nastan hela &ret. sidan. Uttryckningen Kkan ~underlattas
S& vidt jag vet, anses den vara en af darigenom att man pa aftonen vid sang-
de mest praktiska skolorna. dags, tdcker de stdllen, ddr hudma-

Praktisk. skame finnas, med groét af rggmjtjl, hoo-

N:r 243, Bast och sakrast torde vara hung och jast, som man paldgger, da

att vanda sig till nagon spegelfabrikor den borjax jésa. K a Rs

eller glasmastare. a .

K—a R—e. N:r 246. »Bekymrad 60-dring» bor

N:r 244. Af vikt ar naturligtvis att ofortofvadt soka lakarehjalp.
s& mycket som mojligt skydda ansiktet

NYHETER

A E. O L p 1

Welleda.

— Froknarne A. Rudebeck i Stockholm
Man bor och Betty Westerlund i Goteborg, som
bada é&ro skickliga sjukgymnaster, be-
mjukt vatten, utan att anvanda tval. — handla ocksd ledakommor efler ndmde-
Se for ofrigt mitt svar n:r 120 i man Zakrissons metod. Har sjélf blifvit
Idun n:r 23 (806)’ i hvilket angif\/es botad for dyllk akomma i bade kna och
axel.

undvika att blifva fraknig.

elleda.

— 1 »lduns hjélpreda» finnas under — Om det finnes n&gon mdjlighet

2

K—a R—e. [att Kellgren botat manga dylika fall,

Kurser 1 massage oeh
sjukgymnastik.

Begdr prospekt! Med. kand. A. Kjell-

Gtockholms
e Dagblad

Doktor J.ArvedsonsKurs  Morgon- och Aftontidning.

Sjukgymnastik, Massage och Opservera Stockholms Dag-
Pedagogisk gymnastik. blads rikhaltiga, lattléasta,
maj:ts medgifvande illustrerade
Soénc/aysnummer.

Kursen 2-arjg, borjar den 15 sept.
Prospekt pa” begaran genom D:rJ. Ar-

vedson, adr. Strémsborg, Stockholm.
Dagligen tilltager
forbrukningen
Artide, tander fran 2 kr. st. plombering allt mer af
D:r P. Hakans-

2:ne enastaende vackert

belagna egnahemstomter i mindre landsorts-
stad till salu. Passar for en nagot obero-
ende eller pensionerad tjansteman, som vill
intressera sig for kommupala an%la en-
heter. Svara »Tomte», Orebro, Nerikes
Allehandas kontor.

7

sons >> _

raktisk hushallskurs vid Barkarb
~gard pr Drottningholm fér bildade
flickor fran 16 ars alder. Kursen raknas
frdn den 1 september till den 15 december.
Allmanna telefon Drottningholm 17.
Hogaktningsfullt Malkina Godén.

sd som
medel mot
Harsjukdomar

AN/ Hudsjukdomar,
N/ Yttre skador, HYGIENISKA BARNSKODON.
Storsta lager pa platsen af hygieniska

Snufva, Hosta m. m. pamskor, egen tillverkning.

Allménheten varnas mot efterapningar af _ OBS. ! Anvénd endast, skodon af naturlig

form for Edra barn, pa det att icke deras

Salubrin tillhandahélles i parfym-, sp< fotter under g vaxtaren ma bli_forstorda.
i iblioteksgatan

5.
& C:0, Stockholm. A.T.11763. E. FRYKLUND A. T. 11763

IDUN 1902

dar lakarne icke kunnat utratta nagot.
Kellgren vistas sommartiden i Sverige
och ankommer i borjan af juli till
Sanna invid Jonkdping, under hvilken
adress ni ju kan korrespondera med
honom rérande er dkomma.

En Kellgrens f. d. patient.

DA SOLEN GAR UPP.

Vi skola_alla na-
gon gang fa solsken
ofver var vég, forr
eller senare sker det.

Det var hégsommar.
Guldregnsbuskarne dignade under all
sin gyllene rikedom. Tunga violetta
och snohvita syrenklasar utsinde va-
gor af varma och starka dofter. Sol- lifvet. Hans struphufvud var forla-madt,
stankta béljor vaggade bland strandens ljudbanden ur stdnd att tjanstgéra, Hal-
stenar ,och néktergalen sjong midt pa vor var och forblef stum. Hanvar knappt
ljusa dagen i alebusken, som stod strax tjugutva &r, d det hande. Innan dess
utanfor tradgardshacken. hade han varit den gladaste, friskaste,
Allt hade rost och sjong, icke blott mest sorgldse gosse i vérlden, hans ys-
naktergalen utan ocksi boljan och vin- tra skratt, hérliga séng och soliga lynne
den, som susade i trad och buskar. verkade upplifvande och vederkvickan-
Allt sjong och jublade utom en enda, de pd alla, och Halvor var hela fa-
mannen, som satt vid det ¢ppna fon- miljens forklarade alskling. Han blef
stret i villan och med hufvudet stodt det kanske &n mera, ndr det kom,
mot handen tungt blickade ut o6fver det tunga, forfarliga, nar alla sdgo, hur
all sommarens dejlighet. hjaltemodigt han bar sitt lidande.
Plan var ung, kraftig och mérk med Hela hans personlighet var som for-
langa mustascher, brunakinder, tatasvar- vandlad, nér han lamnade sjukrummet
ta 6gonbryn och outgrundliga ¢gon. Han for att p& nytt intrada i lifvet. Det
var rik och kunde inratta sitt lif, som nya och strdlande var borta, och i
han ville, var foremal for sin familjs stéllet hade’han blifvit allvarlig och
6mmaste karlek och omtanke, men han stilla samt &lskade nu ensamheten lika
var ej lycklig, Halvor Sten. mycket som han forut hatat den. Men
Han hade drabbats af ett tungt slag. han visade sig aldrig retlig eller bitter,
For nagra, ar sedan hade han varit myc- och hvad han djupast kénde visste blott
ket sjuk, man pastod, att det var €nenda— hans mor. Hon ensam anade,
arsenikforgiftning. Lange hade hanstill- hur han led, forstod, hur farglost lif-
stdnd varit hopplost, s& sméningom kom Vet blifvit for honom och hvad det
han sig dock. Men nagot hade sjuk- kostade honom att ej motstdndslost

billig — varaktig.

. Forséljes i ~-kilo-paket a kr. 1 25,
innehallande 5 stora eller 8 mindre
tvalar i olika farger och lukten

nej, véarre an si, Halvor var stum for

senare &ren flere recept pd att »bleka» att f& hoften i led, torde var be- domen rofvat ifrdn honom — néagot forsjunka, i _dOf fortviflan. th var f)c_k
fraknar; att fullt borttaga dessa sma rémde landsman direktor J. 1l Kell- dyrbart, oersittligt — hans rést. Det hon, som fick honom att ater borja
»sorgekallor» for unga flickor torde vara gren i London vara ratta mannen att .. ej blott hans vackra, klangrika arbeta. Innan sjukdomen kom och for
omdjligt. gora det. Svaren har jag vél bekant !

sangrost, som var borta for alltid langa manader band honom vid hem-

Begar monster af vara nyheter i svart, hvitt och
kulort fran 90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Sident%/ger for sallskaps-, brud-,
bal- och promenadtoaletter och till blusar, fo-
der etc.

Ié'a i Sverige direkt till privata och sdnda de
entygerna tullfritt och franko till bostaden.

Vi s
Schweizer & C:o0, Luzern (Schweiz)

utvalda si
— Siden-Export. —

Fm fucpthvatrTnI drade allmanheten

Héarmed f& meddela att vi i slutet af jujuli
sander till alla sina forna elever och van-

b¢b Borjan af augusti till vara rese: Bth

alia sitia 1ol i ﬂ[atsagenter_utsan a var nya valsorterade

ner, som sa vanligt ihagkommit den dag host- “och vinterkollektion, “som innehaller

hon fyllde 80 &r, sin varmaste tack; matte gﬁdtenén"&aang{alffgufﬂéttgﬁo%iporséns,om-,

valgang och ch.ka vara deras trogna folje en, hvarfor vi bedja arade allmanheten

slagare genom lifvet. Orst genomse vart storartade profsortiment

Ryd i juni 1902. och de billiga priserna innan nagra uppkép
gores.

OBS.| Ett mirdre antal drif-
tiga agenter antagas.
Hdégaktningsfullt

1. £ASCH & C:o.

Engrosalfar, Stockholm.

Lektyr.
Gammal, valkand Damatelier,

Ett antal dldre drgangar realiseras till be vl inarbetad och med flera tusen goda och
tydligt nedsatta priser ocb erbjuda for dem stora kunder, ar af en handelse attfa 6fver-
som “forut ej aga desamma, én billig, om taga. Vidare uplplyosmngar & Edw. Qvarn-
vaxlande och larorik lektyr. Mot Insdn stroms Affarshyra, Regeringsgatan 89.
dande af nedanndmnda belopp till Expedi- Kontorstid kl. 12—4.
tionen af Idun, Stockholm, erhalles in-
om Sverige portofritt:

Idun 1892 ..cooovieriiie
Idun 1893 (n:r 1 fela:
Idun 1895 (j

Prenumerera pa

“ I1duns Modetidning

d:o :
med julnumret)................ 3
Idun 1899 (n:r 92 och julnumret slut) 3:
Idun 1901 (med julnumret) 4:
Iduns julnummer 18%4 ...
Iduns julnummer 1898 .......
Barngarderoben 1901 (12 n:
Kamraten 1894 (n:r 19 felas
Kamraten 1897 ( » 18 » ).
Kamraten 1901..........ccocoeeiiievniicninnns

Exp. af Idun.

Idun 1898

Allm. Telefon 1275. Rikstelefon 4 06.

Kallskalsvin,
utmaérkt godt, a 60 dre pr butelj hos
L. Gummesson & Komp.

16 Stora Nygatan 16,
Stockholm.

0
.0
1:
1
1
2
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Orebro
Half-0res KEX

rekommenderas.

®)

met, hade han. legat vid universitetet
Han hade redan aflagt en vacker filo
sofiekandidatexamen med zoologi som
hufvuddmne och &terupptog sedan sina
studier. Nu holl han pad med sin dok-
torsafhandling, men var fér sommaren
sdsom statens stipendiat utskickad att
studera en art infusoriska vattendjur.
Fru Sten, som under véren varit sjuk-
lig, foljde honom till den lilla badorten,
dar han skulle kvarstanna nagra veckor.

En vacker dag, bast som Halvor och
hans mor njoto sin siesta efter mid-
dagen, knackade det pa ddrren, som
nésta dgonblick slogs upp for en ung
flicka, som hastigt rusade in i rum-
met, men tvarstannade midt pa golf-
vet, med ens ofvervdldigad af blyg-
het.

»Liss!» utropade fru Sten helt o6fver-
raskad och reste sig upp.

»0, faster Sigrid, forlat att jag kom-
mer s& har rakt frdn skyame! Jag har
ett bref fran far med mig. Ack, faster
vet ju, hur far arl Nu &ar han rest
utomlands, han skulle anda till Grek-
land. Och jag hade inte en aning om
ndgonting, forran han kom och tog)

mig med. Vi hade ressallskap anda pet roade henne att sedan hora flickans yttryck &t sina kénslor och tankar,

Siden*blusar k. 3

orto- och tullfritt! Profver omgaende ;flikasa af svart,

till._hogre pris — 4 meter! —
hvitt och kulort »Henneberg-Siden» fran 85

G. Henneberg, Siden-fabrikant (k. o. k. hofl), Zurich.
Hushalls- och Sléjdskola

fér unga bildade flickor bdrjas den I:sta Sept, vid Hogtorps egendom, vackert beldgen

afnFrueEmy

NAFATATATATATATATAT A
$ Guldmedalj i Gefle 1901 2

J

=

reproduktioner) JVBA. vid jarnvagsstation i narheten af Upsal
— : 5 frun 7att varda barnen, hvilka aro i alder
tillerkandes fa 3 Syar med betygsafskrift, alder och

Jfr IDUNS KUNGL.HOFBOKTRYCKERI jjfc, ™"

For- mablering

af matsalar, herrum, salonger, sofrum, re-

staurantes_kontor, villor etC., torde illustr.
prisk. begaras fran
OSCAR EDV. EKELUNDS

Snickerifabriks-Aktiebolag,
Adr. Wirserum.

40 ar sedan affaren grundades. Solidt och Stockholms narhet, énskas bildadtenergiskt T residensstad i mellersta Sverige
prydligt arbete, snabb “expedition och mode- fruntimmer som kompanjon. . i
tal fordr~\Svartill» Framtid», Iduns exp.

rata priser. Specialitet: Ekmabler.
Forsaljningsaffarer:
Stockholm : Birge rjarlsgatan 22.
Goteborg: Grénsakstorget 2.

utmarkt grafisk konst

(Ulustrattonstrycfe, litografi ocb ketntgraftsfea

— 470

hit, men han fortsatte. Ah, las brefvet
nu, faster lillal Jag blygs s& forfar-
ligt.»

Allt detta kom i svindlande fart, emel-
lanat afbrutet af kyssar, med hvilka
de roda lappame slésade pad fru Stens
kinder och mun.

Stomatol-
Tval

beredd af de finaste oljor, ar till
Fru Sten oppnade brefvet fran sin foljd af sin stora Stomatolhalt
fosterbror, den larde och exentriske pro-
fessorn i estetik och konsthistoria
Christer Illvitt. Han var aldrig mang-
ordig, hvarken i tal eller skrift, pro-
fessorn, utan gick genast rakt pa sin
sak. Nu bad han med f& ord systern
taga hand om barnet p& nagra veckor. hinférda berattelser om hur »bedaran-
Resan hade blifvit s hastigt besluten, g, roligt hon haft, och hur »fot-
han hade totalt glomt bort Liss, &nda tjysande» snalla alla ménniskor varit
tills han skulle resa, d& han utan vi- mot henne.

dare tog henne med sig. Men Halvor tyckte hvarken om Liss

Att Liss fick stanna hos faster Sig- eller hennes berittelser. Han hyste
rid och kusin Halvor var ju sjalf- jngen motvilja for hennes person, tvirt-
Klart. om fann han henne hégst tilldragande,

Fru Sten blef genast mycket intagen men det plagade honom att se och
i flickan och visade henne en verklig hgra henne. Halvor hade ju strafvat
moderlig omhet, men Halvor forholl sig fsr att lara sig resignera. Det lyckades
mycket afvisande och sdg fullkomligt honom ocksé tamligen, blott han finge
ointresserad  ut. inratta sitt lif, som han ville, lefva

Liss var ett litet yrvader med 0gon, get sg som han fann det lattast. Att
som riktigt kunde gnistra af odygd gagligen hafva Liss for sina 6gon var
och lifslust, med fotter, som aldrig voro mer #n pakostande och minde honom
stilla, lappar, som aldrig voro tysta standigt om de skatter, han forlorat
och ett flygande, burrigt hdr, soin _ yngdomsmodet, lifsgladje och fram-
omdjligt kunde tvingas att ligga slatt. tidshoppet.

Hon hade inte varit en vecka vid Det var pd henne han tankte, nar
badorten, forrdén hon kéande hvarenda han som nu satt vid sitt arbetsbord
badgést, bchi alla taflade om att skimma med dystra blickar stirrade ut genom
bort henne. Dagligen hamtades hon, fanstret.
till tennispartier, skogsfarder och pro- | iss holl sig undan honom, ty hon
menader. Yar inte Liss med, hademan kinde ,att hon plagade honom, men
inte roligt, man saknade alltfor mycket jpland, d& hon trodde sig obemarkt,
hennes muntra lynne, tokroliga infall kunde hon sitta Inga stunder och be-
ooh klingande skratt. Fru Sten |a,t trakta honom' och hennes unga hjarta
henne hafva ganska mycken frihet, ty fylides af det émmaste medlidande. Ah,
hon visste henne vara i godt sdllskap. att inte kunna tala ett ord, inte gifva

utan genségelse den basta i han-
deln forekommande tvalsort for

hudens rationella vard. (B)

2ta

FAMILJEMEDDELANDEN.

FODD.

Alf.
Paris den 8 juli 1902.
Louise Lombard, Emile Lombard.
fodd Lundberg.

ore till kr. 20: 85 pr meter

°Ch preSpekt erhaileS

LEDIGA FLATSBM.

SLOJDLARARINNEPLATS
&r ledig att tilltrddas vid undervisnings

den 1 nésta september. |
till styrelsen och atfoljd af préstbetyg och
off hvarmed den sokande vill

standarenounder adress Mé|ndal fore 1 aug.

Loneformaner: 350 kr. ?r ar jamte bostad,

med eldbrand, kost, tvétt och”lyse.
Goteborg 2 juli 1902. tyrelsen.

a
a T éararinna, yngre, enkel och ansprakslos
A erhaller plats till 1 sept, i familj boen

I6nepretentioner, markt »Undervisningsvan
Upsala.

LARARINNA

som genomgatt hogre seminarium,
undervisningsvana samt kan forete verkl

oda referenser, onskas till hosten for att

asa med en flicka om 12 qch tva gossar

om resp. 10 och 6 ar. 1
visa i pianospelning 6nskvard.
Augusta Tamm, Malstanas pr Vadsbro.

Enkel allvarlig flicka,

ru Stina Rodenstams

SI6jd- och Hushallsskola,
Hudiksvall.

Om skolan se Idun 20 juli 1901 och N. P.
Odman i Vart Land 14 dec. 1901.

Till 1-kl. Pensionat,

F

och nagon vana vid mindre barns vard och
som dessutom &r villig att vid tillfalle

1 augusti som skéterska for 1 ars barn i

_kommendationer uppgift pa alder och foto-
igrafi insandas fore 22 innevarande juli till
'»Godt hem» under adress S. Oumalii An
nonsbyra, Stockholm.

finnes
1 plats ledig 1 sept, for en skicklig kapp-
och drakttillskarerska, halst forenad) med
skicklighet afven i kladningsémnad. Alder,
I16neansprak, bety:
sdndas markt me S
adr. S. Gumelii Annonsbyrd, Stockholm.

Mindre Kapi-

Jmottagas fortfarande

E I evelr» Orebro Vafskola.
NINA von ENGESTROM.

anstalten for sinnesslog. barn a Stretered . .
Ansgkning stalld vid Bodens Folkht’)%skola finnes ledig augusti_d. a. af styrelsens ordforande, herr

riga |r]ty§k ) )
styrka siri kompetens, inséndas till fore-

1som afven kan' lamna underv. | musik Hushallets storlek 70 a 100 per flickor r ocl
i de sOkningar med Ioneansprak insandas under god karaktar saint lust och fallenhet for la-
3, adress:direktor Yngve Melander, Boden. rarinnekallet erhalla plats som lararinnor

Den” sokande bor &fven vara villig hjalpa TUTuysférestandarinna, enkel, van vid landet,

3 byran, Brunkebergsgat. ¥ B Sthim, etabl.
ger T8 90

Formaga aét\,g{‘dﬁ{[ dom i Ostergétland en ung ansprakslos dam,

kunnig i sdémnad samt med fallenhet for

a
frun tillhanda, far anstallning fran n‘ais%a

odt “hem i landsortsstad. Svar med re-

och fotografi_torde in-
»D. M. Skicklig» under

aldrig kunna meddela sig med négon Fallande rantor

utom genom skrift och tecken, som _ .. berora ¢

inte alltid blefvo forstadda, att hysa L-1frantetagare.
etti lefvande intresse for allt, kannadjupt De hafva en fastinkomst for lifstiden.
och starkt — och si sluta allt inom LIFFORSAKRINGSBOLAGET
sig. Hon tyckte, att hans brost borde

sprangas af de ménga kvafda kanslor, MUTUAL LI FE

brinnande ord och tankar, som tréng- |5mnar hogsta méjliga lifranta pi
des dirinne, men blefvo démda till inbetaldt kapital, &nda till 21 % och erbju-
dod, innan de lefvat. Inte orkade han der storsta mojliga soliditet genom

sina fonder pa
ofta skrifva sina tankar, han péstod, 1,316 millionei* kronor.
att inspirationen vek ifrdn honom, me-

Ofver 634 millioner utbetalas arligen till
dan han framtog pennan och boken,

i 6,285 lifrantetagare. .
Tariffer tillhandahallas  och “upplysningar
hvari han brukade skrifva, ndjet var
borta, innan han blef fardig, och det

lamnas beredvilligast & bolagets™ kontor,
var s& matt och farglost att samtala

Stromsborg, Stockholm.
pa det viset. Hellre d& inte tala alls.
Halvor hade ej stallt en enda fraga
till Liss, s& lange hon varit i huset,
och vénde hon sig till honom, skakade
han blott afvarjande p& hufvudet och CHARAD
lamnade henne snart. ’
Liss sag sig halft blind p& Halvors Som ingenting i varlden ar fullkomligt,

vackra, mérka ansikte, och hennes dgon Och jamt vi misstro, lite smétt, hvarann
blefvo allt djupare och Gmmare. Behofves ocksd, att vi ge hvarandra

Hon drog sig snart bort fran alla Vart forsta, nar s& passar och gar an.

sina nya vanner och stannade standigt
hemma. Fru Sten tyckte mycket om
att hafva henne hos- sig och satt gérna
med sitt handarbete i villans tradgard,
medan Liss laste hogt for henne eller
berattade om sin underliga barndom i
hemmet, dar hon standigt fatt gora,
hvad hon ville, uppfostrad i néstan,
fullkomlig frihet. Professorn hade ej
mycken tid att sysselsatta sig med
flickan, som tidigt forlorat sin mor,
men han hoéll innerligt af henne och
tyckte om att hafva henne i sin nar-
het. Timvis kunde hon sitta tyst i
en vrd af hans arbetsrum och leka Vart hela har vart forsta en gang gifvit —
med sina dockor eller lasa i en bok. P& hvad? — det far man gissa bast man

Ibland métte hon en varm blick ur fa- e .ka_n.
demns ogon, de nickade smaleende mot Det lyckades, och darfér har han blifvit,

R . Just hvad han &r — en mycket ansedd man.
hvarandra, men talade aldrig darinne. Y
(Forts.) LILL-KLAS.

TIDSFORDRIF

Ibland det géller mogenhet i lardom,
Ibland det géller vanskap, karlek, mod,
Ibland blott nagra hogst moderna lappar,
Men nagon géng det galler lif och blod.

Vart andra uti leken ej far fattas,

Ty dé den &r ej, hvad den vara skall;
For ofrigt hander, att det mot oss ljuder
Ut ur sonatens mjuka tonesvall.

Vart tredje uti smatt sin uppgift fyller,
Men fyller den med verklig energi,

Och nér det forst har tagit sig till basta,
S& f& vi andra, hvad som kvar kan bli.

o L . T érarinna, undervisningsvan och energisk

Ansprakslos flicka, onskas for fem barn, 7 till 14 ar gamla.
tillhorande. statskyrkan, halst med vapa Vanliga skolamnen, sprak och musik. Be-
att undervisa i vanliga skolamnen, sprak, tyg, fotogr. och Ionevilkor insandas till »M.
musik och handarbeten, o6nskas till hosten A > Tingsryd p. r.

for 2 mindre barn (9 och 7 ar), Nagon till-
syn till barnen samt hjalp med sémnad 6nsk-
vard. Svar med uppgift om I6neansprak
jamte b[ste/? och rekommendationer torde '
sandas till Tansman Wikman. Dingelvik. bildadt f 4 ord
I Ett bildadt fruntimmer, med ordningssin-
BarnS kote rSka ne_och verksamhetslust samt vana vid hand-
(barnjungfru eller barnfroken) frisk, barn- hafvande af hushallsangelagenheter, Akom-
kar och ansprakslos, onskas for 7 manaders Mer att anstallas sasom”husmoder i Alder-
flicka. Bor deltaga I barptvatt och stadning domshemmet i Goteborg. Platsen tillséttes
samt vara van vid smabarn. Svar jamte fran borjan pa forordnande, men en dmse-
rekommendationer och uppgift om lonepre- Sidig uppsagningstid af tre manader kan se-
tentioner till »A. H.», Malmkoping. dermera bestdmmas. L@nen &r 600 kronor
kontant, fritt vivre enligt for hemmet gal-
lande matordning samt bostad af tvenne

rum. N&rmare upplysningar meddelas och
skriftliga ansokningar mottagas till den 20

att tilltrada, halst 1 inst. okt. Sokande bor A."E. Seaton, Goteborg.
ega en_allvarlig, fullt stadgad karaktar,
hafva formagagatt med sparsamhet samt
duglighet forestd en enklare matlagning och

) sja hjalp handlagga arbe-

s 1 e 1

tepa, forstaende att med vénlighet och for-
stand leda tjanarnes sysslor. ~ Endast va
rekommenderad och_palitlig person bor s6ka. ] ;
personer. An-  Bildade flickor med goda kunskaper och

vid flyttande mindre folkskolor i Elfgb%/
{ors. _Nog_bqttens Il_a_n, %/__Id Ilnsgund?%%di host-
3 ermins_borjan  Lon for lasar: ronor
5\‘ éa é?gg'éﬁgﬂ%“”gs yran, - Brunkebergsgat. samgj fi'i boétad ochlvedbrand. For exa'(Ini-

A ) . ) nerad_lararinna ar Iénen nagot storre. Na-
Uér Iﬂararlnn(&r, sgam onska plléltse[%vflnr}qs turskon trakt vid jamvag. Ansokningar in-
1 _Mmanga goda sadana anmalda, alven 10" sanqag fore 15 inst. aug. till undertecknad,
hushallskun. flickor & Nya Inackorderings- aqress Elfsby kyrkob
Elfsby fors. d. 7 juli 1902.

JOH. NYGREN,

elska och Franska. skolr. ordftrande.

a 6 manader 6nskar familj & egen A egendom i Vérmland finnes god plats
: for undervisningsvan lararinna. Vidare
fullt kompefent att undervisa I engelska och Sthlmg Nya Férmedlingsbyra, Kammakare-

franska spraken och med korrekt uttal. Svar gat. 48.
Barnjungfru,

till »Halst Musikalisk» med ugpgift om 16-
off
van att skota sma _barn far genast plats.

neansprak m. m. till Ostg6ta Gorresponden-
tens Kontor, Linkoping.
?Pstéas att Svar med loneansprak till »Fru S.», Jon-
ckor om koping p .

ararinn?. fralst seminarist,

LUIL?IIIP/HQJ Undervisa. tvanne <

Il och 12 &r samt en nxbegynnare Ull SVeN- | janst &stundas en palitlig och skicklig
a-

ska amnen, franska och tySka samt piano- S
spelning. Adr. »A. F.», Tg,by St’)derkgping. érlogal&trfb%riseﬁg%?%e&glg(&)\r.g var till

LTushallerska, fullt kunnig i mall, bak. £, eniel, ansprakslés kokerska
11 slagt, gnla%gn. etc. onskas pé herrgard. eljer hushallérska, psom i allo kan forete
Litet hushall, ungfrur finnas.  Svar till c3va1 skriftl. som muntl. rekom. om dug-
e i | o, i plats Loy, baret, ke erh, plas pd o
rlr nnig i sdmnad, far plats anstalt i narh. afqStoekholm till nastk. 24*
B&ﬁ[gﬁlﬂbeﬂf tM r}lgsten |mUpsaIa f£ tre oktober. Lon fﬁr_gr 240 kr. Betygsafskrif-
barn 5—8 ar gamla. Svar med fotografi ter jamte fotografi torde insandas 1 bref till
o¢h rekommendationer fore juli méanads ut- S.

k | Gumelii “Annonsbyra, Sthim, markt
gang till Professor Ohrvall, "Djurhamn. Redbarhet X. Y. Z.»,

far genast god plats i prasthem genom

Enég

For
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(Utdrag. Fortsattning fran foreg. n:r.)  Med | ett trdd, med n ett husgerad. LOSNINGAR
Omkring 15 barn ha hérstades under senare  Med o en handtverkare, med u en fisk. |DUNS KUNGL HOFBOKTRYCKER'
halfarettl 0% medk_sl'g)trhférdel %nviindt cli(etta LISEN rekommenderar sin TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 28.
preparat och sarskildt har jag dagligen kun- :
nat se dess gynnsamma verkan hos min LITOGRAF'SKA ANSTALT LOGOGRYFEN : Stormen: stor, ros, nors,
egen sor|1, _§ﬂ£n ng]“der“tgt_gh mangd(tetr bfatt ARITMOGRYF ren. smort. tenor. senor. ost. te. mor. or DELIKATESSER FOR
namolmjolk. Da sattet, hvarpa ett barn . ° ' ' ' it O ~ .
under de 1orsia § manaderna u;?pfodes, ar CHROMOPLANSCHER Ernst, Sem, Set, Nore, Nero, Tor, Sten, SMORGASBORDET:
s& godt. som afgorande for hela dess fram- AKVARELLTRYCK 0 o 0 toner, omen, mo, torn, norm, sot, Stone £\ 1C FYRTORNETS 05 ron-
tida halsa, emedan senare ju annan lamp- ce SKYLTAR, PORTRATT 0 o ormen. son. moster. tro. tor. rost ' ARG ETTRNETS
lig foda kan tillaggas, kan Dynamol-prepa- J“mnFiFn1n1 L ' » 9 r, ro, mentor, rost. KAVIAR, ROKT LAX
g?éeetr eanqg |gfe{raem a?]llagllgasgr%r?r r;grr;rr]gta lal ajajalclcldld KARTOR och VETENSKAP- UR VAXTVARLDEN: Férgat-mig-ej: 1) HUMMERPASTEJ o
Som hittille f mi% Drofvats preparat, [dl 1e el ej LIGA ARBETEN o o o o 16k, 2) lager, 3) kattfot, 4) radisor, 5) hvete. ROKTA SARDINER
Skellefted den 10 januari 1902. . lelele] o | BREFKORT | FARGTRYCK CHARADEN: Borst-nej-lik-a. gglé‘_ll: g/IAKRILL e e
. elelele oo A ) ILL
Hﬁr?i,ll/tlils_;én%i‘éolgkzr%\l' Je! elgli i samt alla slags VARDEPAP ANAGRAMMET: Vokal — alkov. ROKT SIL inlt_; Onir? al:
pei g TGO : ikl |k ml Imjj PER och AFFARSTRYCK ° . 5 5 T ggning
. FYRKANTEN: Sodom, oxdga, dosen,
Fortséttning foljer i nasta n:r. HninininniplrIr| v REKOMMENDERAS!
; 2 ! ogena, manar. L
Dynamol till salu & alla apotek. M M M LT FO R ST K LASS | GT ®0NSONANTFORANDRINGSGATAN :
-y riririr rists korf, korg, kork, korn, korp, kors, kort. SDu hs_ttrléin e ransl|<ared_i Iduns, Iédak“d \
s 5 5 2 e hit! Med ruelse din garning skada!
ARITMOREM. 11) verktyg, 12) tdndande, 13) véxt, 14) fa ; |
3,21 = diur NnLkd LJ nitLs ¥ gel. Aro. (Iiessa ord roé'\tt fu?nan, s bilga E‘;‘rr?;'ggaff,:{?ggﬁseﬂ‘w'dé'ft,ﬁt’é%eCf g_i"%}ﬂas, d
2,1 = ) Bokstafverna i ofvanstaende figur skola ord- deras initialer namn pa en af vara svenska . . ar ar sa trangt, sa att man €j kan andas ;
1,278 = kroppsdel, nas, si att samma ord bildas i de hvar- konstndrer. Dessutom gifva de bokstafver, BREFLADA Var det for var seglats en rattvis hamn?
gv g g 5130165 " ar I‘()m:j%ns gadd, andra motsvarande vag- och lodréta raderna. Som infalla i de med kors angifna rutorna, Vi styrde ut pa diktens vida vatten
9 1,8, 6 = krydda, Orden aro: 1) en morklagd dam, 2) trad, rétt ordnade, ett ordsprak. I blomstersmyckad farkost, och vid ratten
7,6, 10, 4 = plantering, 3) jordiska varelser, 4) folkstam. ONKEL SET. REDAKTIONENS BREELADA: Stod sasom styrman modi fantasi.
10, 9, 5 = af hampa, . . Var kurs var klar: lycksalighetens oar,
349 8 7 = farkost SURTUR. Erik 1. _Underméligt! . Dar storm ej rader, dar ej vinter sndar.
o 49,8, 7 = farkost, " . Betti. Den ryktbara lilla medeltidsstaden Kennst Du das Land? Dit ville vi.
4,1, 6,5 8 = uttryck for vanlighet, LANKGATA. ar redan tidigare atergifven i langt kopst-
63,4 = trad, IFYLLNINGSGATA. Ur namnet pd en asiatisk stad kunna fol- g?gél_gaare FAGEF, RVarfol vi tacksarit méste Hyr hopruII hagen var, nar vinden fyllde
1, 6, 10, 3 = mansnamn, iande Tank ; AIJvi'g Ack. hur napet! Men in i Idun Vart stolta segel” Huru rikt forgylide
i - jande l&nkar uttagas: AN : - Var kanslas glod med solskensglans var ban!
2, 1,3 4,6, 10, 9 = en varmt tillgifven 1 a il x| N lyckas ni &nda inte trolla ert »lilla troll». 40\ Kisrtat slog. nar vi beavite farden!
prson 2 i1 it x Lankc 1 iy M SHErElO om etk verc som Wicnaar W sl vin viriden:
1, 2 3, 4,5 6,78 9, 10 = hor skrif- 3 X e A Ett pronomen poss. e Iitter%turen‘» rgneﬁ hopp%s, an nirﬁu Vart valde famnade en ocean.
bordet till. L 10 1 . Lank 2. ocksa vill hysa tlf”.it tidll vdilr uppriktigabval- Men da kom du. sjorofvare, och sinkie
MOR BRITA. In Ixir. Ett adverb. mg?';‘%,t{‘g; glllerosr)%éi%n.ess snara Uyt it hogsprot i var stam.. Din bila blankte,
oo i Lank 2 Averys taior i e sl g, DIS O o, e, Vi selals var st
NAMNGATA. 6 0 Ix! b X Ett kvinnonamn. E%’Svg?(‘iat e g s 9 Och sasom halft fordrankta vrak du drog oss
) . 70 £ix! | Lank 4. till sitt hjartas utkorade. . »Om den infores Till denna uselhetens plats. Vet hut!
Sofia, Ada, Carl, Folke, Vera, Dan, Brita, : Sardeles stort hos hajen. ratis», - skrifver han, »ma beloppet anvén-
Set, Rosa, Georg. 8 | M | X Link 5 t'ilils Iy IFet'(UarsK prtilnumeratltolnl a tll_dstk[lftden glgch hamnden, vakaor.d_Nidingsd&dets minne
g . ill K. F. U. K. eller annat lampligt dnda- Skall tynga evigt pa ditt arma sinne.
Ur hvar och en af ofvanstaende namn 9 1 lg I M Dijur mal». Vi aro mycket ledsna att ?ckge kunna | dr('jmy igvaka,gh\F/)ar du gar och star,
tages en bokstaf, och af dessa bildas nam 10 x!la| 1%1 | X ' . ga de. lockande valgorenhetens vagar, som Skall du som vélnader & aterse oss
net p& en svensk stad. . . Lank 6. len finurlige diktaren anvisat, men hans Och om forskoning skall du fafangt be oss.
MAX 1 L r X ox i En flod rimmade hjartekval voro verkligen allt fér Nog ar det straff, 'sa det forslar.
: 12 ) ) hjérteslitande till och med for engratisplats
M gl | Is Lank 7. |nbr?fla%1an. dAn_(?ln mus'df_emma_ 1ggey allt-
FORVANDLINGSGATA. 13X 0 Inl | X En afloppskanal. i%ssglgr?{g? e till hans disposition pa vart  EXPEDITIONENS BREFLADA:
) 4 | 1 M | Is! | Léank 8. John. Allt for torrt och stamningslost. »Friskt lynne», Monsteras, torde ins. ytter-
Med n ett verktyg, med | en lugn tillflykts- Djur «Réster ur papperskorgen» na_mneg en dikt ligare 1,20. )
ort. Orden i de horisontala raderna beteckna: ' Lank 9 som _VIIdmota it, adress.ertaqtttul"»Granska-32%7 ary, Herndsand. Annonsen kostar
Med m en frukt, med j ett djur. 1) tradslag, 2) skydda handerna, 3) étbart, L dnk o ren 1 ldun». Varma rostratisvanner som s, AP" (];:ar]g . )
Med p en krigare, med t ett djur (i be 4) stad i Osterrike, 5) djur, 6) sotsak, 7) ~Beteckning i italienska sangskalan. \[;Ia s%r(s)ju\ﬁlyr?axl ;tctkg nfogrg;]%n?( ens nﬁigstsiﬂ >;g U o Or):gslloasug&s rgslz.r .Sgro(r;%.n o
stdmd form). karl, 8) rokverk, 9) instrument, 10) fagel YERA.  och infora déarfér opus’et’i dess helhet: *K. £.», Herrljunga. 3 kr. pr gang.

Allm. 3057.

profva Wasa-Bryggeriets Filsnerdricka. o

.Ofriga maltdryote-cr rels.ommend.eras.

= H H St A 3 n H TTnga flickor mottagas i hem, dar under-
Battre flicka PLATSSOKANDE. & En nittonarig praStdOtter . Ung, ansprakS|OS ﬂlea, ~ \%isnin% Iampasgi konstvafnader och
erhdller genast god plats i fam. Svar med - Onskar fran i midten af %‘UP- komma till som genBmgétt 7-klass, elementarlaroverk hushall. Sex manaders kurs. Vidare med-
fotografi till »Hjalpreda». Masmeskog. %tttoglgr?(talrr}?m fl'orStagtt eUg?aPabe?]fJ]gg”(haﬁgé _ocfh S_LIJ_ndsva IsdHar]deIsm_stgut, t(;jnskar I%t_s delar Fru E. v. Kothen, Refteled.
e A . vara_behjg ned  familj_att undervisa mindre barn ochbi- i ili i i
TITusforestandarinna, medelalders, af god allehanda %attare hushallsgoromal och som- trada vig skrifgéromal.  Svar till »20 éer», I %Tlfglnl'e btlilﬁading%:rgggdelrir?éo%lépmeﬂ férmﬁ

familj med goda rekommendationer, pn béattre, medelalders flicka af god pad. Ar afven villig att tillse barn. Nagon > ) ) )
somhmedhspa_rsam etoch omtanke kan skdta = familj, med fordelaktigt utseende lon 6nskas. Svar %7 Vidare medd. urer ™ He:nosindé in M Isq. 62 amrédS'fé’)lFam-' Mode{hg omvaédnadi_”hjal
ett hem hos ankeman med 2:ne barn, 3 och och hurtiat vasende. kunmid i semnad adr- »Préstdotters, Skogstorp p. r. Njorra Inack.-Byran, astersamuelsg. 62, asning, eget rum. Svar till »M.
2 ar, erhaller genast plats. , Svar med_foto- g , g Sthim. ansKaffar kunniga, lararinnor, F.» lduns exp.

grafi, alder och l6neansprék torde sandas och finare handarbeten samt med A nsprakslos, barnkar flicka, ~nskar plats vérdinnor, séllskaps-, affars-,”hushalls- och .
fill Oscar Mellander, Brodalen (Bohuslan). goda rekommendationer, onskar plats , | liten. familj pa landet frén 1 septem- barnfroknar, sjukskoterskor. Inackordering.

. R : - ber som hjdlp att skota barn och till andra Hjats som vérdinna, event, dar barn fin- | préstgard pa landet mottages till hosten
Expéditrice som husforestandarinna hos aldre |r]_omhgs orekonf1_mande sysslor. Kunnig i P nas, onskas till hosten af svensktalande 12-&rig fiicka or att jamte "eg%n dotter del-
hemmastadd i alla somnadssorter inom ta- dam eller herre. Svar markt »I. 32 somnad. Betyg finnes. Svar emotses tack- engelsk fru. Referenser onskas och gifvas. taga 1 undervisning for lararinna. Jam-
pisseribranschen van att ordna handarbeten &r» emotses under adr. S. Gumlii SaMt under adr. »Selma», Sodertelje p. I. ~Svar till »Hosten», Iduns exp. staldhet i kunskaper (folkskolans kurs)
och med godt satt mot kunder erhaller for- Annonsbyra, Stockholm T~ardinneplats Gnskas i godt hem, dar —n ung, bildad, musikalisk flicka, infodd fordras. Komminister Medén, Gagnef.
manlig anstéllning i Nordiska Industri ! ’ * barn finnas. Goda referenser. Svar E engeiska, 6nskar nu genast elier fram- | nérhet n
Pisk Ditdnihg SnsKVArd - dock & Gbsol KV. GYMNAST, Mk G, B2, lu b ST gels plats Sisom sllkap, och AR S ¢ e vt abjuces kol
nisk bildn utex. fr. kongl. gymn. centr.-inst. soker aldre dam eller i famil]. var till »Familje- rmalms_latinlaroverk erbjudes skol-
g Lnetiining 1 Tamm 340 praidik vid us Ores an arlnna medlem» under adr. S. Gumalii Annons- gossar inackordering i ordentligt hem. Svar
. GOUVERNANTE . . .o badort.  Utm. rek.” Svar till »Leg. gyfn 1 byra, Stockholm. tll »God vardy, Iduns exp.
§k|c|§!|§"attk underv(ljsa"nagra f|'0|t<0f 9nka 1r5] nast», Iduns exp. Plats for en sidan Gnskas af en 29 &rs T &rarinna énskar plats, undervisningsvan TV/Tindre flicka i skolaldern _erbg'udes in-
sk el T haaten ST A% ova TTng undervisningsvan lararinna, soker till flicka, som forut med goda vitsord pa eget o, | alla amnen, sprak, musik, handarb. LY ackordering i god familj i Stockholm.
musik, erhaller till hosten plats da bef ' ' %€l Svar »Jamnt lynne» under adr. S. Gumelii Svar till »Hésfterminen 1902», 1duns exp.

och rekommendationer insandas till »V. E» 7 Sept. Aplats iand familj, att undervisa ansvar forestétt storre landthushall. Svar Annonsbyra, Sthim.

under adr. S. Gumalii Annonsbyra, Stock- minderariga i vanl. skolamnen och sprak INACKORDERING.

Svar »Villig, Smal. Alleh.s annonskontor, till »L.», Pataholm. rhifc flicka fran bildadthem, Ett eller tva nervosa och klena fruntim-

holm. . " . Jt‘)nkbping,g Pn_18 ars flicka 6nskar plats i prasthus @ Utlfoarlﬂ_e Onskar plats ?faml ? nu ge- mer kunna blifva inackorderade i mellersta
o " . 4 landet for att ga frun tillhanda. Svar nast. Héndig och van vid arbete samt af- Sverige i ett stilla_och enkelt hem, med

e |gb ararlnngp a S, Exam, smaskollararinna, utbedes till »L.», Waring. ven kunnig 1 somnad och bokforing, har flerarig vana vid sjuka. Naturskon och

Vid Ronnlby samskola blifver instundan- Som genomgatt sjuklassigt elementarliro- Ung flicka, som med goda betyg igenomg, %anmgatt ogre laroverk. Svar till »Hur- skogig omgifning samt i ndrheten af jarn-

¢ : [15KO ¢ R - v h"tilltagsen», lduns exp. végsstation. Svar till 0»S. D.», under adr.
de hésttermin en lararinneplats ledig med Verk, _Onskar till hosten plats i skola eller sjuklassigt laroverk och har ndgon un- ch tilltagsen», 1oL . i 2 !
ldroamnen: Modersmalet, idtoria ooh Gesl i familj, att undervisa i vanl. skolamnen, dervisningsvana, soker plats att undervisa [=n tjugudttadrig flicka, som genomgétt S Gumzlii Annonsbyra, Stockholm.
rafi samt Engelska.  Kompetens: hogre Sprak och handarbete. Svar markt »K. S» mindre barn i vanl. skolamnén, sprék och' = sjuklassigt laroverk, tvaklassigt semi- Godt hem och hjalp med ldxorna
drarinneseminarium_eller motsvarande ut- Varberg p. r. musik  Svar till »1902», Skene p. r. narium samt som privatlararinna ﬁraknse- erbjudes nagra skolgossar i ung prast- och

bildning. Loneférmaner 1000 kr. i ett for OLATS | HANDEL soker en flicka med i rat under tre ars tid, oOnskar ftill hosten [arirefamilj 1 mellersta Sverige. Yalrenom-
allt.  Ansokningar mottagas till 1 augusti ~ mangarig vana i manufaktur- & Kort- a¢ goq famEndnls,llgg r:(l):cflr(lg vivre samt Iararhr;ne[()jlats i skola. "Den 5.°ka”|?el Ar af- meradit b aroverk._Svar tﬂl »Godt prést-
afskolstyrelsens ordforande Regementslakare varuaffar.  Svar till »H. P.», Guldsmeds- aped Sedlem &t fam. K alil ven hagad att uppratta en privatskolal na- hems, under adr. S. Gumelii Annonsbyrd,
J. Th. Gronwall, Ronneby. i anses som medlem af fam. komma 1 ett got mindre samhalle. Narmare genom bref-
, Y. butiken, Grenna. - 9% b Stockholm.
A nsorakslis flicka nskar olats i troend R'glﬁf?,he;n" Adf van Vld,la”ﬁSInOFTtlleitt fl\lllUS vixling fore den 1 aug. med »E. G. G .
T nsprakslos flicka onskar plats i troende hall forefailande géromal. Svar till »M. o A
BarnSkOte ) ka familj, att deltaga i alla hﬂsllga goromal Alvastra p. r. g Falun p. 1 Ett hem fOr framtlden,

! | _ 1 I\ ol ta e - TTng, ansprakslos flicka, som genomgatt inns i i i
Barnkar, ¢ alltfor ung flicka, frisk, med samt somnad, véafnad m. m. »September En ung, ansprakslos flicka, kunnig i enkel ~ g-klass%t_ elementarlaroverk, gnskargtill tre'ﬁ?étfg‘eﬂzge? Eﬁéi{sg‘rﬁvﬁ(}%‘ﬁsefgrﬂi'ﬁktté?ﬁﬂ

; ! 1902», Charlottenberg. A ; + . ] S !
verklig hag ‘och vana att skota barn, er- R I . . matl,, somn., finare handarb. och musik, hosten plats i god familj att undervisa min- 4 i
haller dplats 24 nastkom. oktgber, att med T Tndervisningsvan ldrarinna, sarskildtskick- onskar till hosten plats i treflig familj. Ar derari L bam igvanligas olamnen, dock icke ﬁgrr%ms?,t,%ags%fér o f‘,;}g&?ifrt“?}gm’%%ﬁf\','ﬁ{
husmoderns hjalp varda 3 smattingar. God / lig i musik och sprak, samt med varmt villig bitrada i skrifgéromal. Svar till »Fa- engelska och musik. Narmare meddelar gala deras hiartlioa och enlgla hemlif. Nar-
1on och vanligt bemolande. Svar atféljdt intresse for undervisning, onsk. plats. Svar miljemedlem», Hudiksvall p. r. Rektor L. M. Neuman, adr. Ystad. mare genomj svarg till »Verum» under adr
af fotografi_och” med uppgift om_rekommen- Gladlynt och energisk», Iduns exp. En 25-&rig flicka af god familj S. Gumzlii Annonsbyra, Stockholm :

Sjggr?gehusﬁledrzr X?Qoggneansmak till Fru U k;nusik:-alisk fll(icka,lmed god slr?(lun- ﬁﬁkﬁnllﬁy Ir:tisten plats sorn vérdir&na eller
, . U der| nad, 6nskar plats som séllskap®. hushallsfroken p& storre herregard uppat H ' . i

T &rarinna, ansprakslos och dugande, kan Ar viIIigyggitrérJa medospkrif oromal ompsé landet. Skickﬂligpi matlagning, gak ocﬁjpn- | naCkorderl ng ' Dresden: Guntzplatz 2.
i fa plats i enkelt hem att undervisa 4 6nskas. Svar till »19 &r», Smdlands Alle- laggning. ~ 6-arig_vana_vid  landthushalls ~Hos en tjansteraannafamilj vid vastkusten Pensionat Frau A Winckl Téicht
flickor omk 1 ocrll 13h ar ikvanliga skolém- handa, Jonkdping. skﬁta;]n e, dé;af 3 éédpé egen hand. glad Iéar] en 10 ? 12dal’s_ flicka efrh':ll(l_lakll_nacllfor- €nsionat rrau A. WInckIer u. ocnter
nen, sprak musik och teckning.” De 2 &ld- R och hurtig och ej radd att taga itu med ar- dering samt undervisning af skicklig lara- i i ar j

sta fbrpimrade i 6:te klass, God halsa, gladt Handarbetslararinna bete. Rek. ochJ bety? finnasg.] Svar emot- rmnagl vanliga skolamngn samt musguk till- gszdnetesB gs(igddé#]tsgzlisn :'r?ni]n ﬂgell;tmghe
Iynne 6nskas. Ansokan jamte fotogr. och ¢nskar plats i flickskola. Vackra betyg. ses snarast mojligt till' »Skicklig», Gumelii sammans med egen dotter.  God och mo- : P 9 seh-
IBneansprak insandas till” »Th, M.», Finja. Svar till »28», Iduns exp. Annonshyra, Goteborg. derlig tillsyn utlofvas. Svar till »N», Hoga. land u. Schweden. Prospecte.
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Pellenn s Margarin
ar bast!

4 proc. ranta.
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1 Drottninggatan 1
Mynttorget 4  Drottninggatan 102
Hornsgatan 52.

Lagermans

GELE-PULVER,

» Tomten»

tillverkas med den yttersta omsorg,
under stréngaste kontroll och af de
béasta bestandsdelar och fruktoljor.

Det dessertgelé som fas af dessa pul-
ver &r mycket delikat och latt tilla-
gadt, kan”darfore med fullt fortroende
profvas af hvarje husmoder. Se till
att Ni far af Tomtens, som_&r det enda
svenska och fullt tillforlitliga. Saljes
hos alla vélforsedda herrar Specerister. \

kK/\VN/

Billbergs Pianofabriks,

Kongl. Hofleverantdr, Goteborg,
senast i Gefle 1901 med
Guldmedalj prisbeldnta
FLYGLAR och PI-
ANINOS siljas till
fabrikspris pa fordelak-
tiga villkor under verk
lig garanti.

OBS. | Respektabla ombud antagas.

Smaka a|d”9 kaffe Fackskolan for huslig ekonomi  bastohbilligastfiin |

som ar oblandadt, ty det kan vara ett
ett gift, utan se alltid till att Ni far
Edert kaffe blandadt med Stockholms
Kaffe-Aktiebolags berdmda Intubi-
kaffe (mérkt Ai?la), som af de mest
framstaende professorer och lakare in-
tygas att gora kaffet godt, halsosamt,
valsmakande, ytterst drygt och billigt
samt forhindra kaffeforgiftning.

Paketer a 25 och 10 ore i alla spe-
ceri- och diverseaffarer. Obs. att fir-
mansnamn, Stockholms Kaffe-Aktie-
bolag, samtordet Arla i rodt &r tryckt
4 alla paket, ty endast dessa &ro verk-
ligt akta och garanterade att innehalla
den béssa kaffetillsattning.

*
e K A P PVRAREN

Elek. ljusb. Hetluftsb. (fr. 100°G.). Sandbad.

Anvind ej vidare sddant munvatten
som fororsakar- sj ukdomar i halsens och
munnens slemhinnor, utan anvand héa-
danefter endast

Extra koncentrerad Aseptol

som 4ar oskadlig_for sdval slemhinnor
som tanderna. "Frdga eder tandlékare
harom! Saljes i droppflaskor & 2 och 1
krona pr flaska.

S:t Eriks Tekniska Fabrik, Stockholm.

Capsuloids
Capsuloids
Capsuloids

den angenamaste form af hastigt blodbil-
dande jarnmedicin (or_nsorﬁsjullt reparerade
af friskt oxblod) och i forhallande till resul-
tatet ocksa den allra billigaste formen.
Till Capsuloid Company. Den 2 maj 1902.
For omkring ett ar sedan varjag mycket
blek, kénde mig alltid trott och led réatt
mycket af hufvidvérk, da jag var stadd i
hastig tillvaxt. Jag to? da m’5 askar Cap-
suloids och &r nu rodblommig och befinner
mig i alla afseenden utmarkt val.
Astrid Olsen,
41, St. Kongensgade, Kdpenhamn.

Capsuloids erhdllas & alla apotek & kr.
2,50 pr ask. Enda_fabrik Capsuloid Cotc-
oany, Bl Snow Hill, London

Allm. teleton:

Lars Monténs

Tanto
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jVloderna

Sommar-Sidentyger

direkt fran fabriken franko och tullfritt till hemmet.

0*sSOns iKoit

etableradt i Stockholm 1880.

I:a Anthracit.

Hushallskol. Cokes.

fran 15 kronor%r ar.

fordelade i 10,066 vinster &

Fredsgatan 32, Stockholm.

I Upsala.

Husinoderskurs (2 term.)- i matlagning, somnad, hélso- och sjukvard; borjar 1

sept, anmalan fore 1 aug.
1 er (1 term.

sept., anmalan fore 1 aug. ~ = | B B
Nya lararinnekurser bérja i jan. 1903; ansokan fére 1 nov.
Inspektor: Professorn m. m. O." Hammarsten?
Forestandarinna; Ida NOI‘I;bE)/. .
Program och redogérelse p& begéran gratis och franko.

Pro#
for Narrar
D><nu
ipoilflon

MARIENBADER -X

REDUKTIONSPILLER

af Of SCHINDLER BARNAY

Vata m 4> n
rauutaoii
U»nc*at*  CJ*

Fi*fad. Na  OMucc uub .
tiemut «oni———_____hliga pi.

ojar Apote*«Swenge

----- ligast sélunda:

»V2 kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar uppldst, tillsattes under
0 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plag-
Vid ylletvatt bora savél losningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.»
Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.
N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.”
Silfvermedalj i Kopenhamn 1888.

(Hushalls-Socker)

Briketter.

— Kassafack

Pris for lott

) i finare matlagning, kladsomnad och barnavard; borjar 1 .

« REDVJIESS"

Neutrala Karntval till ylletvatt och
Oleintval till linnetvatt anvandes lamp-

fran 70 ore pr meter, afvensa sidentyger af alla sla
till brud-, séllskaps- & promenadtoiletter i storsta urva
forsanda

E.Spinner 4 Cfg,ZUriCh

(f. d. J. Zurrer’s sidenfabriker, grundl. 1825).

Rikstelefon:

- FOr Husmodrar

m Bést, elegantast, modernast

o ©:

Iduns Modetidning. <

Prenumerera genast B
>

o
\

H e rn Osan dS E nS k. Ban k T© i narmaste postkontor eller bokhandel for 2:dra

---------- Kungstradgardsgatan 16. ----------
SpaFkasseraknin

c/3  kvartalet om Ni vill erh&lla vart lands innehalls-  mt
rikaste modetidning.
Prenumerationspriset ar for kvartal & plansch-

Vardehandlingar mottagas till forvaring och forvaltning af NotaFiatafdelningen, 1© upplagan endast kr, 1.50, & den andra ©

upplagan endast 1 krona.

Kontant 700,000 kronor  For Husmodrar

Anvand vid Bankaktiebolaget

50,000,10,000,5,000,1,000,500,100,50 och 20 kr. Laeknlng af buteljer Stockholm—Ofre Norrland,

utlottas vid forsta dragningen den 1 Oktober 1902. Pri t ’ Hushallsrakning 4 %
sedel 10 kr,, till landsorten mot insand likvid vid hvarje Monten8Vaxlack KUS asta T‘I'I”?S 0 2% K

rekvisition atfoljd af 40 ére (till rek. porto och dragningslista). assafack tll 15, 20, 25 kronor.
Rekommendera alltid vérdeforsandelser.

Dramatiska Teaterns Lotteri,

6 Drottninggatan 6.

Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,
Stockholm, 17 Fredsgatan 17.
Afdelningskontor Gotg. 31.
(Fonder kr. 6,765,000.)

Finnes hos hrr specerihandlande.

Las och mark!
Af alla ekmdgbler fas de basta fran

Ekmdbelfabriken i Nykoping.
Begér priskuranf.

Deposition .................. 4 %
GOSS-KOSTYMER kapitalrakning.......... 4 %
Sparkasserakning 4 %

, Upp- & Afskrifning....... 2 %
' Kassafack a is, 2o och 25 kr.
Subskriptionslistor & hemspar-

Tryckeri a blott 3 kr. bossor & bankens kontor.

|Nskrin a 120 gummitypert mel? tillbghkt‘)r. ..
A s T GOteborgs
seonenrer e niee . Enskilda Bank
anvisningar till elevplatser, om de hén-

vanda sig till Farmaceutiska foreningens Brunkebergstorg 12.
plashy, Sttoln Sparkasserdnta 4 proe.
Inteckningsholaget.

Regeringsgat. 65 Stockholm
Begar illustr. priskurant.

HSgstedt & C:o

32 Regeringsgatan 32 Hogsta depositionsranta.......... 4%
Specialitet: Kapitalrékningsrénta ......... — 4%

Bordeaux- & Sparkasseranta (vid afdelnings-
Bourgogne-viner. kontoret)

IHga priser.

%

Pallas Hotel

23 Regeringsgatan 23 37 Klarabergsgatan 37
Rikstel. 44 83. Allm. Tel. 6041.

STOCKHOLM A
L en . e T Rekommenderar 30 vél moblerade rum,
uUtfor: forgylining, forsilfring, fornickling elektrisk belysning och nutidens alla be-
samt renovering af kvamligheter. Betjening méter vid alla tag.

antika och moderna metallarbeten. Knut Fagerstrom

Metal Ifabriksaktiebolaget

C. C. SPORRONG & C:0

Prenumerera pa

Guldmedal;j i Stockholm 1897. * E I eganta ViSitkO rt BARNGARDEROBEN

alla modrars ovarderliga skatt och

1 a o
hjalpreda, som utkommer en gang
IDUNS KUNGL. HOFBOKTRYCKERI "\ nsnaden med ett 8-sidigt num-
. 12 Stora Vattugatan 12 mer, innehallande bortat ett hun-
STOCKHOLM.

Itl(ross

dratal illustrationer 6fver allt som
hor till barnens drékt, fran de spa-
daste aren till vuxen &lder, och &t-

Toilettpapper foljdt af en stor dubbelsidig mon-

af bésta kvalitet, sandes mot efterkrafi pa- sterbilaga.

finnes till salu hos de flesta Herrar Specerihandfande i ket &2 gller 5 kr. fraktfritt E{gggg}’;g fran  Pris for halft ar
Stockholm och Landsorten. '

Backhammars Nya Al
adr. VVarml. Bjorneborg.

kr. 1:60.



